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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 421/2013 

af 7. maj 2013 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Porc du Sud-Ouest (BGB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord­
ninger for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), særlig artikel 52, 
stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
1151/2012 af 21. november 2012 trådte i kraft den 
3. januar 2013. Den ophæver og erstatter Rådets forord­
ning (EF) nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om beskyt­
telse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser 
for landbrugsprodukter og fødevarer ( 2 ). 

(2) I henhold til artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 
510/2006 er Frankrigs ansøgning om registrering af 
betegnelsen "Porc du Sud-Ouest" blevet offentliggjort i 
Den Europæiske Unions Tidende ( 3 ). 

(3) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør betegnelsen 
registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres herved. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Dacian CIOLOȘ 
Medlem af Kommissionen
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til konsum, som er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.1 – Kød (og slagteaffald), fersk 

FRANKRIG 

Porc du Sud-Ouest (BGB)
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 422/2013 

af 7. maj 2013 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Fin Gras / Fin Gras du Mézenc (BOB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord­
ninger for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), særlig artikel 52, 
stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
1151/2012 af 21. november 2012 trådte i kraft den 
3. januar 2013. Den ophæver og erstatter Rådets forord­
ning (EF) nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om beskyt­
telse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser 
for landbrugsprodukter og fødevarer ( 2 ). 

(2) I overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Frankrigs ansøgning om registrering 
af betegnelsen "Fin Gras" / "Fin Gras du Mézenc" blevet 
offentliggjort i Den Europæiske Unions Tidende ( 3 ). 

(3) Da Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør betegnelsen 
registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres herved. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Dacian CIOLOȘ 
Medlem af Kommissionen
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til konsum, som er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.1 – Kød (og slagteaffald), fersk 

FRANKRIG 

Fin Gras / Fin Gras du Mézenc (BOB)
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 423/2013 

af 7. maj 2013 

om registrering af en betegnelse i registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede 
geografiske betegnelser [Stornoway Black Pudding (BGB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord­
ninger for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), særlig artikel 52, 
stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 
1151/2012 af 21. november 2012 trådte i kraft den 
3. januar 2013. Den ophæver og erstatter Rådets forord­
ning (EF) nr. 510/2006 af 20. marts 2006 om beskyt­
telse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser 
for landbrugsprodukter og fødevarer ( 2 ). 

(2) I overensstemmelse med artikel 6, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 510/2006 er Det Forenede Kongeriges ansøgning 
om registrering af betegnelsen "Stornoway Black 
Pudding" blevet offentliggjort i Den Europæiske Unions 
Tidende ( 3 ). 

(3) Eftersom Kommissionen ikke har modtaget indsigelser, jf. 
artikel 7 i forordning (EF) nr. 510/2006, bør betegnelsen 
registreres — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Betegnelsen i bilaget til denne forordning registreres herved. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter 
offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Dacian CIOLOȘ 
Medlem af Kommissionen

DA 9.5.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 127/5 
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BILAG 

Landbrugsprodukter bestemt til konsum, der er opført i traktatens bilag I: 

Kategori 1.2 - Kødprodukter (opvarmet, saltet, røget m.m.) 

DET FORENEDE KONGERIGE 

Stornoway Black Pudding (BGB)
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 424/2013 

af 7. maj 2013 

om godkendelse af en mindre ændring af varespecifikationen for en betegnelse, der er optaget i 
registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser [Ptujski lük 

(BGB)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
Funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord­
ninger for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), særlig artikel 53, 
stk. 2, andet afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, 
stk. 1, i forordning (EU) nr. 1151/2012 behandlet 
Sloveniens ansøgning om godkendelse af ændringer af 
varespecifikationen for den beskyttede geografiske beteg­
nelse "Ptujski lük", der er registreret i henhold til 
Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 
1362/2011 ( 2 ). 

(2) Ansøgningen vedrører ændringen af beskrivelsen af 
produktet og de særlige regler vedrørende emballering. 

(3) Kommissionen har gennemgået den pågældende ændring 
og konkluderet, at den er begrundet. Da der er tale om 
en ændring af mindre omfang, jf. artikel 53 i forordning 
(EU) nr. 1151/2012, kan Kommissionen godkende den 
uden at følge den procedure, der er fastsat i samme 
forordnings artikel 50 og 52 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Varespecifikationen for den beskyttede geografiske betegnelse 
"Ptujski lük" ændres som anført i bilag I. 

Artikel 2 

Det konsoliderede enhedsdokument med de vigtigste elementer 
af varespecifikationen findes i bilag II. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Dacian CIOLOȘ 
Medlem af Kommissionen

DA 9.5.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 127/7 
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BILAG I 

Der er blevet godkendt følgende ændring af varespecifikationen for den beskyttede geografiske betegnelse »Ptujski lük«: 

— Følgende sætning er slettet fra beskrivelsen af produktet: »Løget skal veje mindst 70 g«. 

Beskrivelsen af produktet indeholder på nuværende tidspunkt en tydelig uoverensstemmelse, idet løgene umuligt kan 
opfylde de beskrevne kriterier på samme tid, dvs. have en diameter på det tykkeste sted på mindst 40 mm, samtidig 
med at det vejer mindst 70 g. 

— Følgende ord mellem anførselstegn er slettet fra de særlige regler vedrørende emballering: »(højst 2 kg)«. 

Vægten af pakningerne af slutproduktet tilpasses efterspørgslen, og det giver derfor ingen mening at sætte en 
begrænsning herpå. Det har vist sig, at pakninger på mere end 2 kg udgør en større værdi for pengene i henhold 
til krav fra forbrugerne og forhandlerne.

DA L 127/8 Den Europæiske Unions Tidende 9.5.2013



BILAG II 

ENHEDSDOKUMENT 

Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for 
landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ) 

"PTUJSKI LÜK" 

EF-Nr.: SI-PGI-0105-01033 – 20.08.2008 

BGB ( X ) BOB ( ) 

1. Betegnelse 

"Ptujski lük" 

2. Medlemsstat eller tredjeland 

Slovenien 

3. Beskrivelse af landbrugsproduktet eller fødevaren 

3.1. Produkttype 

Kategori 1.6 Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet 

3.2. Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt 1 

"Ptujski lük" (Allium cepa L.) er et løg af sorten Ptujska rdeča. Formen er fladtrykt og hjerteformet. På sit tykkeste sted 
har løget en diameter på mindst 40 mm. Stænglen er tynd og lukket. Løgets højde, målt fra den cirkelformede bund 
til den lukkede stængel, skal være 10-50 % mindre end løgets diameter på det tykkeste sted. 

De tørre yderblade er rødbrune til lys-røde. Kødet er hvidt med blålige eller violette toner, mens kanten er stærkere 
violet. 

"Ptujski lük" er kendetegnet ved en moderat skarp smag og en kraftig løgduft. 

3.3. Råvarer (kun for forarbejdede produkter) 

— 

3.4. Foder (kun for produkter af animalsk oprindelse) 

— 

3.5. Specifikke etaper af produktionen, som skal finde sted i det afgrænsede geografiske område 

Løg, der sælges under navnet "Ptujski lük", skal være produceret i det afgrænsede geografiske område. 

Frøene eller stikløgene skal være produceret i det afgrænsede geografiske område eller købt af frøhandlere, som kan 
påvise, at de dyrker sorten Ptujska rdeča. 

3.6. Særlige regler vedrørende udskæring, rivning eller emballering osv. 

"Ptujski lük" sælges i traditionelle kranse (rugstrå, 6 eller 12 løg af samme størrelse og farve, uden anvendelse af 
garn, tråd eller lignende), i mindre pakninger og i løs vægt. 

3.7. Specifikke mærkningsregler 

Løg, der opfylder kravene i varespecifikationen, mærkes med betegnelsen "Ptujski lük", ordene "beskyttet geografisk 
betegnelse" og det nationale kvalitetssymbol. 

4. Præcis afgrænsning af det geografiske område 

Det geografiske produktionsområde har historiske rødder og omfatter området Ptujsko polje, som er et sletteområde, 
der er afgrænset af byen Ptuj, floden Drava, udkanterne af bjergene Slovenske gorice og landsbyerne Mihovci og 
Velika Nedelja.

DA 9.5.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 127/9 
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5. Tilknytning til det geografiske område 

5.1. Det geografiske områdes egenart 

Ptujsko polje ligger i et naturligt sletteområde, hvor jorden består af sand og grus. Jordlaget er tyndt med et stort 
indhold af sandpartikler og sten. Som følge af det kontinentale klima med regnfulde forårsmåneder og varme og 
relativt tørre somre rammes jorden ofte af tørke. Jordbunden består af to former for jord, som hver består af to 
jordsystemer. Hvor jordbunden består af sand og grus, er der tale om alluvialjorde på holocæne terrasser og brunjord 
på pleistocæne terrasser, mens der på lerede jorde er tale om brun pseudogley og anthrosol. 

Alluvialjordene er unge og pedologisk uudviklede. Teksturen er finkornet og sandet med meget få lerpartikler. Jorden 
er permeabel og løs. Den finkornede sandjord når en dybde på 100 cm, mens gruset sjældent når op til overfladen. 
Hvor jorden er drænet, er dyrkningsbetingelserne gode, især hvor den er beskyttet mod oversvømmelser. 

Brunjord er den vigtigste jordtype i Ptujsko polje. Set ud fra en selvforsyningsvinkel er disse jorde strategisk vigtige 
for fødevareproduktionen. Dette skyldes jordens kvalitet og det flade terræn. Jorden har middelstor dybde, et 
middelstort indhold af humus og en permeabel og løs tekstur. Størstedelen af jorden er dyrket. 

De brune, dybe lerbaserede jorde er beliggende ved kanten af Slovenske gorice og Pesnica-dalen. Disse jorde er dybe, 
har en finere tekstur og er mindre permeable. Dette er et område med intensiv produktion af markafgrøder, græs og 
humle. 

Pesnica-floddalen er dækket af anthrosol, der hvor floden møder Ptujsko polje. Størstedelen af jorderne er blevet 
forbedret (dræning og dyrkning). Der er således sket ændringer i jordens fysiske og kemiske egenskaber. Jorden er 
blevet luftet og permeabel som følge af dybdepløjning, og brugen af gødning har hævet pH-værdien, så jorden ikke 
længere er syrlig. Disse jorde dyrkes intensivt. 

Dravsko-Ptujsko polje udgør en del af det Nedre Pannonien i Slovenien. Klimaet i dette område kan beskrives som 
udpræget kontinentalt. Nedbøren er moderat. Det årlige gennemsnit i perioden 1961-2000 lå på omkring 950 mm. 
I Ptuj-området regner det mest i juni, juli og august (oftest over 100 mm om måneden), mens de tørreste måneder er 
marts, april og maj med en månedlig nedbør på kun 60-85 mm. 

"Ptujski lük" skal høstes med hånden. Dette sikrer produktets høje kvalitet. Et andet kendetegn ved "Ptujski lük" er, at 
løgene flettes sammen i traditionelle ranker med 6 eller 12 løg af samme størrelse og farve. 

5.2. Produktets egenart 

"Ptujski lük" udmærker sig ved lang holdbarhed og fremragende kulinariske egenskaber. Ved tilberedning løsnes 
løgets form hurtigt, men det beholder sin karakteristiske smag. "Ptujski lük" er hjerteformet til fladrundt, skallen og 
kødet er rødligt, og smagen er moderat stærk. 

5.3. Årsagssammenhængen mellem det geografiske område og produktets kvalitet eller egenskaber (for BOB) eller produktets særlige 
egenskaber, omdømme eller andre kendetegn (for BGB) 

Forbindelsen mellem "Ptujski lük" og området bunder i det omdømme, produktet har fået takket være den mange­
årige dyrkning. "Ptujski lük" er det almindelige navn på løget, som de har dyrket i Ptujsko polje i over 200 år. 
Produktionsområdet har i lange tider været kaldt "løgområdet" (lükarija), fordi der dyrkes løg (lük) der. Anton Ingolič, 
som levede og arbejdede i dette område, har skrevet, at løgdyrkningen startede i Dornava, som var centrum for 
løgdyrkningen, hvorefter den bredte sig over hele Ptujsko polje. I Dornava og i hele Ptujsko polje har producenterne, 
og især de små og mellemstore bedrifter, taget løgdyrkning op. 

Som følge af nedbørsforholdene har man i Ptujsko polje især dyrket korn i vekseldrift. Løgdyrkning kan fint 
indpasses i denne vekseldrift. Hertil behøves ikke høje temperaturer. Da sandede jorde hurtigt tørrer ud og bliver 
varme, kan frøene sås og stikløgene plantes meget tidligt på året, når dagene endnu er korte. I de korte dage udvikler 
løget et kraftigt rodnet og vokser sig store, når forårsregnen kommer. Derefter følger den varme og tørre sommer, 
som er nødvendig for, at løgets særlige aroma (smag) kan udvikles, og især for at det kan tørre. Den første tørring af 
løgene finder derfor sted på marken og først efterfølgende på bedriften. Da der allerede fra gammel tid har været 
landbrug i dette område, navnlig korndyrkning, bl.a. rug, har også den kendte tradition med fletning af løgene i 
kranse af rugstrå kunnet sprede sig.
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Det er det tørre klima under modningen og den sandede, næringsfattige jord, der er årsag til, at løget udvikler en 
skarpere smag. 

De forskellige stadier i produktionsprocessen og dyrkningsmetoden afspejler sig lokalt i den lange række af sædvaner, 
ordsprog og traditionelle retter, der har udviklet sig, og som stadig overlever, såvel som i husenes arkitektur (fortag 
til tørring af løgene). Disse sædvaner lever stadig og videreføres både som led i befolkningens dagligdag (specielle og 
stadig meget populære retter, tørring af løg på gårdspladsen under fortaget, fletning af løgene) og som en turistat­
traktion. 

Henvisning til offentliggørelsen af varespecifikationen 

(Artikel 5, stk. 7, i forordning (EF) nr. 510/2006) ( 1 ) 

http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_ 
kmetijski_pridelki/Specifikacije/PTUJSKI_LUK_01.pdf
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 425/2013 

af 7. maj 2013 

om godkendelse af en mindre ændring af varespecifikationen for en betegnelse, der er opført i 
registret over beskyttede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske betegnelser [Pesca di 

Leonforte (IGP)] 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

undre henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsord­
ninger for landbrugsprodukter og fødevarer ( 1 ), særlig artikel 53, 
stk. 2, andet afsnit, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 53, 
stk. 1, første afsnit, i forordning (EU) nr. 1151/2012 
behandlet Italiens ansøgning om godkendelse af 
ændringer af varespecifikationen for den beskyttede 
geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte", der er regi­
streret i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr. 
622/2010 ( 2 ). 

(2) Ansøgningen har til formål at få ændret varespecifikatio­
nen, således at den højeste grænse for indholdet af 
opløselige faste stoffer i varespecifikationen udgår, og at 

listen over godkendte podestammer og planteafstanden 
ændres for beskæring i kandelaberform under fremstil­
lingsmetode. 

(3) Kommissionen har gennemgået de pågældende ændringer 
og konkluderet, at de er berettigede. Da der er tale om en 
mindre ændring, jf. artikel 53, stk. 2, tredje afsnit, i 
forordning (EU) nr. 1151/2012, kan Kommissionen 
godkende den uden at følge den procedure, der er 
fastsat i samme forordnings artikel 50 til 52 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Varespecifikationen for den beskyttede geografiske betegnelse 
"Pesca di Leonforte" ændres som anført i bilag I. 

Artikel 2 

Enhedsdokumentet med varespecifikationens hovedelementer 
findes i bilag II. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 7. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Dacian CIOLOȘ 
Medlem af Kommissionen
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BILAG I 

I varespecifikationen for den beskyttede oprindelsesbetegnelse "Pesca di Leonforte" foretages følgende ændringer: 

Varebeskrivelse: Det er fundet hensigtsmæssigt kun at angive det minimale indhold af opløselige faste stoffer for ikke at 
udelukke ferskner med et indhold på over 13° Brix. Denne ændring, der foretages af forbedringshensyn, gør det muligt at 
anvende betegnelsen "Pesca di Leonforte" for ferskner, hvis sukkerindhold ligger over den ovennævnte grænse. 

Produktionsmetode: En ændring vedrører de godkendte podestammer. Frøgrundstammer og klonede ferskentræer og 
prunushybrider, hvis forenelighed med økotyperne og de lokale betingelser er påvist, er autoriseret. Forsøg med disse 
podestammer skal finde sted inden for det afgrænsede område, som er beskrevet i varespecifikationen. Med samme artikel 
foretages der også en ændring af planteafstanden i forbindelse med beskæring af typen "vaso semplice" (enkelt krontræ) 
eller "vasetto ritardato" (kandelaberform), fordi de er mere hensigtsmæssige at anvende for producenterne, og eftersom 
den allerede er anvendt i ferskenplantager i produktionsområdet. Den maksimale produktion pr. hektar øges herved til 25 
ton uden ændring af plantetætheden.
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BILAG II 

KONSOLIDERET ENHEDSDOKUMENT 

Rådets forordning (EF) nr. 510/2006 vedrørende beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser ( 1 ) 

"PESCA DI LEONFORTE" 

EF-Nr.: IT-PGI-0105-01006-20.06.2012 

BGB ( X ) BOB ( ) 

1. Betegnelse 

Navn: "Pesca di Leonforte" 

2. Medlemsstat eller tredjeland 

Italien 

3. Beskrivelse af landbrugsproduktet eller fødevaren 

3.1. Produkttype (jf. bilag II) 

Kategori 1.6. Frugt, grøntsager og korn, også forarbejdet. 

3.2. Beskrivelse af produktet med betegnelsen i punkt 1 

Ferskner med den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte" omfatter to lokale økotyper, Bianco di 
Leonforte og Giallone di Leonforte, som ikke er opført på den nationale sortsliste. 

På markedsføringstidspunktet skal ferskner med den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte" have 
følgende egenskaber: de skal være friske og ubeskadigede; de skal være sygdoms- og mugfrie og må ikke bære præg 
af forandringer, som gør dem uegnede til konsum. De skal desuden være rene, dvs. uden synlige urenheder, og fri for 
skadedyr på alle udviklingsstadier og må ikke have fremmed lugt og/eller smag. 

Frugtkødets konsistens, målt med en penetrometerspids på 8 mm, skal være på mindst 4,5 kg/cm2 for økotypen 
Giallone di Leonforte og på mindst 3,5 kg/cm2 for økotypen Bianco di Leonforte. Det minimale indhold af opløse­
lige faste stoffer er på 11° Brix. Frugterne, som vejer mellem 100 og 350 gram, skal være kugleformede og 
asymmetrisk hvælvede. For økotypen Bianco di Leonforte skal frugtkødet være hvidt og skindet hvidt med røde 
striber, som nogle gange kun fremstår svagt. For økotypen Giallone di Leonforte skal frugtkødet være gult og skindet 
gult med røde striber, som nogle gange kun fremstår svagt. Frugtkødet skal sidde fast på stenen. 

Kun ferskner i klasse "ekstra" og "I" kan være omfattet af den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte". 

3.3. Råvarer (kun for forarbejdede produkter) 

— 

3.4. Foder (udelukkende for produkter af animalsk oprindelse) 

— 

3.5. Specifikke etaper af produktionen, som skal finde sted i det afgrænsede geografiske område 

Det er obligatorisk at anvende pergamentsposer til beskyttelse af frugten mod sygdomsfremkaldende organismer, når 
den er på størrelse med en valnød, men under ingen omstændigheder længere end juli måned. Høsten foregår fra de 
første ti dage i september til de første ti dage i november. Frugten skal håndplukkes, men man skal undgå at plukke 
på de varmeste tidspunkter på dagen og at udsætte de høstede frugter for direkte sollys. Frugten skal plukkes med 
stor forsigtighed og uden at beskadige stilken. Den metaltråd, der anvendes til at binde pergamentposerne fast med, 
skal også fjernes, så man undgår at beskadige frugten. 

3.6. Særlige regler vedrørende udskæring, rivning eller emballering osv. 

Frugter med betegnelsen "Pesca di Leonforte" "IGP" skal emballeres på produktionsstedet, så de ikke bliver snavsede 
eller stødte under transporten og på grund af alt for omfattende håndtering, hvilket kunne medføre mug- og 
sygdomsangreb, som ville forringe produktets kvalitative egenskaber.

DA L 127/14 Den Europæiske Unions Tidende 9.5.2013 

( 1 ) Erstattet af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for land­
brugsprodukter og fødevarer.



Frugter med den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte" skal sælges i kasser eller bakker af pap eller 
træ eller i kurve af forskellig størrelse med en kapacitet på mellem 0,5 og 6 kg. De enkelte pakninger skal indeholde 
frugter af samme sort, kategori, størrelse og modningsgrad. Frugterne skal have samme farve afhængigt af økotypen. 
Frugterne skal anbringes i ét lag og holdes adskilt fra hinanden med et beskyttende materiale. Det beskyttende 
og/eller dekorative materiale skal være nyt, lugt- og giftfrit. Det skal desuden undgås, at produktet kommer i berøring 
med sværte og/eller lim, der anvendes til stempling eller mærkning. Pakningerne må heller ikke indeholde fremmede 
genstande. 

Hver pakning skal forsegles på en sådan måde, at seglet brydes ved åbning, så indholdet ikke kan ændres, efter at det 
er emballeret. 

3.7. Specifikke mærkningsregler 

Betegnelsens logo og EU-symbolet skal være anført på etiketten. 

Der må ikke anføres andre oplysninger end de udtrykkeligt foreskrevne. Det er dog tilladt at benytte henvisninger til 
private mærker, når blot de ikke indeholder nogen form for anprisning eller kan vildlede forbrugerne. 

Betegnelsens logo er en oval, som indeholder et billede af monumentet Granfonte, der er Leonforte kommunes 
symbol. I forgrunden er anbragt en fersken emballeret i en pose. Øverst i ovalens midte "Pesca di Leonforte" og 
nederst, ligeledes i midten, ses akronymet "IGP". Tegningen er omkranset af en markeret grøn linje, baggrunden er 
lysegul. Granfonte er grøn i lighed med indskriften "Pesca de Leonforte" og "IGP". Ferskenen er orangegul med 
grønne blade, posen er hvid med grå skygger og omkranset af en sort streg, som angiver den tråd, posen lukkes 
med. 

4. Præcis afgrænsning af det geografiske område 

Produktionsområdet for ferskner med den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte" omfatter kommu­
nerne Leonforte, Enna, Calascibetta, Assoro og Agira i Enna-provinsen. 

5. Tilknytning til det geografiske område 

5.1. Det geografiske områdes egenart 

Det område, hvor der dyrkes ferskner med den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte", ligger 
geografisk set i Siciliens "hjerte". Jordbunden består af et tykt lag aflejret middelsvær lerjord, der er rig på organiske 
stoffer. Området har middelhavsklima, som er præget af lange, varme og tørre somre samt milde og regnfulde vintre. 
Regnen falder især i perioden fra oktober til marts. Desuden er det i dette område, at frugtavlerne har opfundet og 
udviklet den praksis at sætte poser om frugterne, mens de sidder på træet, hvilket beskytter dem mod skadedyr og 
muliggør en jævn modning frem til høsttidspunktet. 

5.2. Produktets egenart 

Ferskner med den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte" adskiller sig fra andre produkter i samme 
varekategori ved deres fasthed og sene modning samt metoden med anvendelse af poser. 

Disse egenskaber betyder, at produktet kan markedsføres, når der ikke længere kan købes andre produkter i samme 
varekategori. Høsten foregår nemlig fra de første ti dage i september til de første ti dage i november. Det, der især 
kendetegner ferskner med betegnelsen "Pesca di Leonforte" "IGP", er den metode, som består i at sætte poser om 
frugterne, mens de sidder på træet. Denne metode har været anvendt i flere årtier for at beskytte dem mod 
skadedyrsangreb (Ceratitis capitata). Denne fremgangsmåde er i tidens løb blevet et af de vigtigste elementer i 
denne produktion og har gjort frugten mere modstandsdygtig over for nedfald, fordi den er beskyttet af en 
regntæt pergamentpapirspose.

DA 9.5.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 127/15



5.3. Årsagssammenhængen mellem det geografiske område og produktets kvalitet eller egenskaber (for BOB) eller produktets særlige 
egenskaber, omdømme eller andre kendetegn (for BGB) 

Ansøgningen om registrering af "Pesca di Leonforte" "IGP" er berettiget af produktets omdømme og dets kvalitative 
egenskaber, såsom fasthed og sen modning, som betyder, at det kan markedsføres på tidspunkter, hvor der stort set 
ikke kan købes ferskner. Ferskenavlernes arbejde er af afgørende betydning. Det er lykkedes dem at styre deres 
produktion, fordi de har forstået, at de er i besiddelse af et unikt produkt. De inddrager ofte deres familiemedlemmer, 
som arbejder hårdt dag og nat, når der skal sættes poser om frugterne. Afsætningen af fersknerne har givet en sådan 
indtægt, at det har forbedret levevilkårene for frugtavlerne i dette område. 

Produktionen af "Pesca di Leonforte" har i en snes år haft betydelige afsmittende økonomiske virkninger ikke blot i 
produktionsområdet, men også i nabokommunerne på grund af den årlige byfest, som den lille by, der blev 
grundlagt af fyrst Nicolò Placido Branciforti i det syttende århundrede, afholder i den gamle bydel den første 
søndag i oktober. Denne fest blev indført af de kommunale myndigheder i 1982 for at markedsføre produktet, 
højne dets værdi og fremme dets udvikling og for at gøre Siciliens forbrugere opmærksomme på, hvor specielt og 
unikt et produkt der er tale om. Denne "ferskenfest" ("Sagra della pesca di Leonforte") har lige fra begyndelsen taget 
sigte på markedsføring af dette sent høstede produkt. 

Henvisning til offentliggørelsen af varespecifikationen 

(Artikel 5, stk. 7, i forordning (EF) nr. 510/2006 ( 1 )) 

Den nuværende administration har indledt den nationale indsigelsesprocedure med offentliggørelse af forslaget om 
ændring af den beskyttede geografiske betegnelse "Pesca di Leonforte" i Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana nr. 
106 af 8. maj 2012 Teksten i den ændrede varespecifikation kan ses på følgende adresse: 

http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) Nr. 426/2013 

af 8. maj 2013 

om tilpasning af forordning (EF) nr. 1120/2009, (EF) nr. 1121/2009 og (EF) nr. 1122/2009 for så vidt 
angår gennemførelsesbestemmelser om direkte betalinger i Kroatien 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Kroatiens tiltrædelse, særlig 
artikel 3, stk. 4, 

under henvisning til akten om Kroatiens tiltrædelse, særlig 
artikel 50, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Kroatien forventes at tiltræde Unionen den 1. juli 2013. 

(2) I henhold til bilag V, afsnit 4, del III i akten om Kroatiens 
tiltrædelse er godtgørelse af direkte betalinger, som ydes 
til landbrugere for 2013, betinget af, at Kroatien inden 
tiltrædelsen anvender regler, der er identiske med reglerne 
for sådanne direkte betalinger i henhold til relevante råds- 
og kommissionsforordninger. Kroatien har besluttet at 
anvende enkeltbetalingsordningen efter tiltrædelsen. 
2013 bliver derfor det første år for anvendelse af 
ordningen i Kroatien i overensstemmelse med afsnit III, 
kapitel 3, i Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 af 
19. januar 2009 om fælles regler for den fælles land­
brugspolitiks ordninger for direkte støtte til landbrugere 
og om fastlæggelse af visse støtteordninger for landbru­
gere ( 1 ). 

(3) Kroatien bør anvende de samme bestemmelser for 
tilbageholdelse i forbindelse med salg af betalingsrettig­
heder som de medlemsstater, der har regionaliseret 
enkeltbetalingsordningen. 

(4) I overensstemmelse med artikel 57, stk. 2, i forordning 
(EF) nr. 73/2009 sammenholdt med artikel 21 i Kommis­
sionens forordning (EF) nr. 1120/2009 af 29. oktober 
2009 om gennemførelsesbestemmelser til enkeltbeta­
lingsordningen i afsnit III i Rådets forordning (EF) nr. 
73/2009 om fælles regler for den fælles landbrugspolitiks 
ordninger for direkte støtte til landbrugere og om fast­
læggelse af visse støtteordninger for landbrugere ( 2 ) kan 
nye medlemsstater, der anvender enkeltbetalingsordnin­
gen, anvende den nationale reserve at tildele eller 
forhøje værdien af betalingsrettigheder til landbrugere, 
der har investeret i sektorer, hvor koblet støtte helt 

eller delvist er indlemmet i enkeltbetalingsordningen. Den 
referenceperiode, der skal tages højde for ved sådanne 
investeringer, har været året for indlemmelsen af den 
pågældende sektor efter en medlemsstats beslutning. 
Den samme bestemmelse om investeringer bør gælde 
Kroatien, eftersom Kroatien har gennemført koblet 
støtte i visse sektorer, der indlemmes i den afkoblede 
enkeltbetalingsordning. Det er derfor passende at fast­
sætte en tidsfrist for, hvornår investeringer skal være 
afsluttede i Kroatien for at blive taget i betragtning 
med henblik på artikel 21, stk. 1, i forordning (EF) nr. 
1120/2009. 

(5) Kapitel 2 i forordning (EF) nr. 1120/2009 fastsætter 
gennemførelsesbestemmelser for enkeltbetalingsord­
ningen i de nye medlemsstater, der har anvendt den 
generelle arealbetalingsordning. Kapitlet bør også finde 
anvendelse for Kroatien, eftersom landet har besluttet af 
anvende enkeltbetalingsordningen fra datoen for tiltræ­
delsen. 

(6) Bilag III til Kommissionens forordning (EF) nr. 
1121/2009 af 29. oktober 2009 om gennemførelses­
bestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 
for så vidt angår støtteordningerne for landbrugere i 
forordningens afsnit IV og V ( 3 ) definerer de områder, 
der er berettiget til gedepræmie, og bilag V fastsætter 
den gennemsnitlige mælkeydelse som nævnt i artikel 63 
i samme forordning. Ved brev af 14. september 2012 
fremsendte Kroatien Kommissionen de relevante oplys­
ninger, der skal indgå i disse bilag. 

(7) Artikel 3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 1122/2009 
af 30. november 2009 om gennemførelsesbestemmelser 
til Rådets forordning (EF) nr. 73/2009 for så vidt angår 
krydsoverensstemmelse, graduering og det integrerede 
forvaltnings- og kontrolsystem inden for rammerne af 
de ordninger for direkte støtte til landbrugerne, som er 
omhandlet i nævnte forordning, og om gennemførelses­
bestemmelser til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 
for så vidt angår krydsoverensstemmelse inden for 
rammerne af støtteordningen for vin ( 4 ) fastsætter, 
hvordan referenceandelen for bevarelse af permanente 
græsarealer på medlemsstatsplan fastsættes med henblik 
på artikel 6, stk. 2, i forordning (EF) nr. 73/2009. Det er 
passende at tage Kroatiens tiltrædelse i betragtning i den 
sammenhæng. 

(8) I henhold til artikel 57a i forordning (EF) nr. 73/2009 
bør Kroatien lave en særlig national minerydningsreserve,
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hvorfra der tildeles betalingsrettigheder for mineryddet 
jord. Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1122/2009 
om identifikation og registrering af betalingsrettigheder 
og bestemmelserne om ansøgninger om tildeling af beta­
lingsrettigheder bør også omfatte betalingsrettigheder for 
mineryddet jord. 

(9) Forordning (EF) nr. 1120/2009, (EF) nr. 1121/2009 og 
(EF) nr. 1122/2009 bør derfor ændres i overensstem­
melse hermed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Tilpasning af forordning (EF) nr. 1120/2009 

I forordning (EF) nr. 1120/2009 foretages følgende ændringer: 

1) I artikel 16, stk. 3, tilføjes følgende afsnit: 

»For Kroatien finder de nedsættelsesprocenter, der er 
omhandlet i nærværende artikels stk. 1 og 2, anvendelse 
efter fradrag af et fribeløb, der er lig med den regionale 
enhedsværdi beregnet ifølge artikel 59, stk. 1, i forordning 
(EF) nr. 73/2009.« 

2) I artikel 21 tilføjes følgende afsnit 3: 

»3. For Kroatien finder stk. 1 tilsvarende anvendelse på 
investeringer i de sektorer, som er indlemmet i enkeltbeta­
lingsordningen, der anvendes af Kroatien fra 2013. Kun 
investeringer, der var afsluttet før den 1. januar 2013, 
tages i betragtning.« 

3) Overskriften til afsnit III, kapitel 2, affattes således: 

»Gennemførelse af enkeltbetalingsordningen i de nye 
medlemsstater, der har anvendt den generelle arealbeta­
lingsordning, og i Kroatien.« 

4) Artikel 28, stk. 1, affattes således: 

»1. Medmindre andet er fastsat i dette kapital, gælder 
denne forordning for de nye medlemsstater, som har 
anvendt den generelle arealbetalingsordning, og for Kroati­
en.« 

Artikel 2 

Tilpasning af forordning (EF) nr. 1121/2009 

I forordning (EF) nr. 1121/2009 foretages følgende ændringer: 

1) Bilag III affattes således: 

»BILAG III 

OMRÅDER, DER ER BERETTIGET TIL GEDEPRÆMIE 

1. Bulgarien: hele landet. 

2. Kroatien: hele landet. 

3. Cypern: hele landet. 

4. Portugal: hele landet med undtagelse af Azorerne. 

5. Slovenien: hele landet. 

6. Slovakiet: alle bjergområder, jf. artikel 18 i forordning 
(EF) nr. 1257/1999.« 

2) Følgende række indsættes efter »Frankrig« i bilag V: 

»Kroatien 5 571«. 

Artikel 3 

Tilpasning af forordning (EF) nr. 1122/2009 

I forordning (EF) nr. 1122/2009 foretages følgende ændringer: 

1) I artikel 3 indsættes følgende stykke 7a: 

»7a. For Kroatien beregnes referenceandelen således: 

a) De permanente græsarealer er de permanente græsarealer, 
som landbrugerne anmeldte i 2013 i henhold til 
artikel 13, stk. 8, i denne forordning. 

Arealer, der var permanente græsarealer i 2013, og som 
er blevet tilplantet med skov i overensstemmelse med 
artikel 6, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 
73/2009, medregnes ikke. 

b) Det samlede landbrugsareal er det samlede landbrugsareal, 
som landbrugerne anmeldte i 2013.« 

2) Artikel 7, stk. 1, litra f), affattes således: 

»f) rettighedens art, navnlig særlige rettigheder, jf. artikel 44 i 
forordning (EF) nr. 73/2009, betalingsrettigheder fra den 
særlige nationale minerydningsreserve i Kroatien, jf. 
artikel 57a, punkt 10, i forordning (EF) nr. 73/2009, 
rettigheder tildelt i henhold til artikel 68, stk. 1, litra 
c), i forordning (EF) nr. 73/2009 og betalingsrettigheder, 
for hvilke der gælder en undtagelse som fastsat i artikel 4, 
stk. 2, i forordning (EF) nr. 73/2009.«
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3) Artikel 15, stk. 1, affattes således: 

»1. Ansøgninger om tildeling eller eventuelt forhøjelse af 
betalingsrettigheder inden for rammerne af enkeltbetalings­
ordningen skal indgives inden for en frist, som medlems­
staterne fastsætter, dog ikke senere end den 15. maj det 
første år, hvor enkeltbetalingsordningen anvendes, hvor der 
indlemmes koblet støtte, hvor artikel 46, 47 og 48 i forord­
ning (EF) nr. 73/2009 anvendes, eller de år, hvor artikel 41, 
57, 57a eller artikel 68, stk. 1, litra c), i samme forordning 

anvendes. Estland, Letland, Litauen, Finland og Sverige kan 
dog fastsætte en senere dato, som ikke må ligge efter den 15. 
juni.« 

Artikel 4 

Ikrafttræden 

Denne forordning træder i kraft under forudsætning af, at trak­
taten om Kroatiens tiltrædelse træder i kraft, og på datoen for 
dennes ikrafttræden. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 427/2013 

af 8. maj 2013 

om godkendelse af selenomethionin produceret af Saccharomyces cerevisiae NCYC R646 som 
tilsætningsstof til foder til alle dyrearter og om ændring af forordning (EF) nr. 1750/2006, (EF) 
nr. 634/2007 og (EF) nr. 900/2009 for så vidt angår den maksimale supplering med selenberiget gær 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilsætnings­
stoffer ( 1 ), særlig artikel 9, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser 
om godkendelse af fodertilsætningsstoffer og om grund­
laget og procedurerne for meddelelse af en sådan 
godkendelse. 

(2) Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) 
nr. 1831/2003 indgivet en ansøgning om godkendelse af 
selenomethionin produceret af Saccharomyces cerevisiae 
NCYC R646. Ansøgningen var vedlagt de oplysninger 
og dokumenter, der kræves i henhold til artikel 7, stk. 
3, i forordning (EF) nr. 1831/2003. 

(3) Ansøgningen vedrører godkendelse i tilsætningsstofkate­
gorien »tilsætningsstoffer med ernæringsmæssige egenska­
ber« af selenomethionin, en organisk forbindelse af selen, 
fremstillet af Saccharomyces cerevisiae NCYC R646 som 
tilsætningsstof til foder til alle dyrearter. 

(4) Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (»autorite­
ten«) konkluderede i sin udtalelse af 15. juni 2012 ( 2 ), 
at selenomethionin produceret af Saccharomyces cerevisiae 
NCYC R646 under de foreslåede anvendelsesbetingelser 
ikke har skadelige virkninger på dyrs eller menneskers 
sundhed eller på miljøet, og at stoffet kan betragtes 
som en effektiv selenkilde for alle dyrearter. Autoriteten 
mener ikke, at der er behov for særlige krav om over­
vågning efter markedsføringen. Autoriteten har ligeledes 
gennemgået den rapport om analysemetoden vedrørende 
fodertilsætningsstoffet, der blev forelagt af det i henhold 
til forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede referencela­
boratorium. 

(5) Vurderingen af selenomethionin produceret af Saccharo­
myces cerevisiae NCYC R646 viser, at betingelserne for 
godkendelse, jf. artikel 5 i forordning (EF) nr. 

1831/2003, er opfyldt. Derfor bør anvendelsen af dette 
præparat godkendes som anført i bilaget til nærværende 
forordning. 

(6) Autoriteten bekræftede i ovennævnte udtalelse henstil­
lingen i sin udtalelse af 15. marts 2011 ( 3 ) om at 
begrænse den maksimale supplering med selenberiget 
gær, en organisk selenforbindelse, til 0,2 mg Se/kg fuld­
foder af hensyn til forbrugersikkerheden. Selenberiget gær 
er allerede godkendt ved Kommissionens forordning (EF) 
nr. 1750/2006 ( 4 ), (EF) nr. 634/2007 ( 5 ) og (EF) nr. 
900/2009 ( 6 ). Disse godkendelser bør derfor ændres 
som angivet i bilaget til denne forordning. Hvis 
uorganiske forbindelser af selen også tilsættes til foderet, 
bør suppleringen med organisk selen ikke overstige 
0,2 mg pr. kg fuldfoder. 

(7) Da yderligere anvendelse af selenberiget gær som foder­
tilsætningsstof i højere iblandingsdoser end 0,20 mg 
Se/kg fuldfoder kan udgøre en risiko for menneskers 
sundhed, bør foder og foderblandinger med højere 
indhold af selenberiget gær udfases. Af praktiske grunde 
bør der imidlertid indrømmes en begrænset overgangs­
periode, så berørte parter kan forberede sig på at opfylde 
de nye krav. 

(8) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Det i bilaget opførte præparat, der tilhører tilsætningsstofkate­
gorien »tilsætningsstoffer med ernæringsmæssige egenskaber« og 
den funktionelle gruppe »forbindelser af sporstoffer«, tillades 
anvendt som fodertilsætningsstof på de betingelser, der er 
fastsat i bilaget. 

Artikel 2 

I kolonne 9 i bilaget til forordning (EF) nr. 1750/2006 affattes 
teksten i linjen »3b8.10« således: 

»1. Tilsætningsstoffet anvendes i foder som forblanding.
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2. Brugersikkerhed: Der bør anvendes åndedrætsværn, 
sikkerhedsbriller og -handsker under håndteringen. 

3. Maksimal supplering med organisk selen: 0,20 mg Se/kg 
fuldfoder med et vandindhold på 12 %.« 

Artikel 3 

I kolonne 9 i bilaget til forordning (EF) nr. 634/2007 affattes 
teksten i linjen »3b8.11« således: 

»1. Tilsætningsstoffet anvendes i foder som forblanding. 

2. Brugersikkerhed: Der bør anvendes åndedrætsværn, 
sikkerhedsbriller og -handsker under håndteringen. 

3. Maksimal supplering med organisk selen: 0,20 mg Se/kg 
fuldfoder med et vandindhold på 12 %.« 

Artikel 4 

I kolonne 9 i bilaget til forordning (EF) nr. 900/2009 affattes 
teksten i linjen »3b8.12« således: 

»1. Tilsætningsstoffet anvendes i foder som forblanding. 

2. Brugersikkerhed: Der bør anvendes åndedrætsværn, 
sikkerhedsbriller og -handsker under håndteringen. 

3. Maksimal supplering med organisk selen: 0,20 mg Se/kg 
fuldfoder med et vandindhold på 12 %.« 

Artikel 5 

Fremstillingen af foder, der indeholder selenberiget gær i over­
ensstemmelse med det eksisterende maksimumsindhold i 
forordning (EF) nr. 1750/2006, (EF) nr. 634/2007 og (EF) nr. 
900/2009 bringes i overensstemmelse med det nye maksimum­
sindhold så hurtigt som muligt og senest den 28. juli 2013. 
Foder, der indeholder selenberiget gær i overensstemmelse med 
det eksisterende maksimumsindhold i forordning (EF) nr. 
1750/2006, (EF) nr. 634/2007 og (EF) nr. 900/2009, kan 
anvendes, indtil lagrene er opbrugt. 

Artikel 6 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offent­
liggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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BILAG 

Tilsætningsstof­
fets identifika­
tionsnummer 

Navn på inde­
haveren af 

godkendelsen 
Tilsætningsstof Sammensætning, kemisk betegnelse, beskrivelse og 

analysemetode 
Dyreart eller 

-kategori 
Maksimumsal­

der 

Minimumsind­
hold 

Maksimumsind­
hold 

Andre bestemmelser Godkendelse 
gyldig til Maksimumsindhold af 

grundstoffet (Se) i mg/kg fuldfoder 
med et vandindhold på 12 % 

Kategori: tilsætningsstoffer med ernæringsmæssige egenskaber. Funktionel gruppe: forbindelser af sporstoffer 

3b813 — Selenomet­
hionin 
produceret af 
Saccharomyces 
cerevisiae 
NCYC R646 

(selenberiget 
gær, inakti­
veret) 

Tilsætningsstoffets karakteristika 

Præparat af organisk selen: 

Selenindhold: 1 000 til 2 650 mg Se/kg 

Organisk selen > 98 % af det samlede selen 

Selenomethionin > 70 % af det samlede selen 

Aktivstoffets karakteristika 

Selenomethionin produceret af Saccharomyces 
cerevisiae NCYC R646 

Analysemetode (1 ) 

Til bestemmelse af selenomethionin i fodertil­
sætningsstoffet: 

højtryksvæskekromatografi og induktivt koblet 
plasma-massespektrometri (HPLC-ICPMS) efter 
tredobbelt proteolytisk oplukning. 

Til bestemmelse af det samlede selen i fodertil­
sætningsstoffet: 

induktivt koblet plasma-massespektrometri 
(ICPMS) efter mikrobølgeoplukning med 
HNO 3/H 2O 2. 

Til bestemmelse af det samlede selen i forblan­
dinger og foder: 

hydridgenereringsatomabsorptionsspektrometri 
(HGAAS) efter mikrobølgeoplukning med 
HNO 3/H 2O 2 (EN 16159:2012). 

Alle arter — 0,50 (i alt) 1. Tilsætningsstoffet anvendes 
i foder som forblanding. 

2. Brugersikkerhed: Der bør 
anvendes åndedrætsværn, 
sikkerhedsbriller og -hand­
sker under håndteringen. 

3. Maksimal supplering med 
organisk selen: 

0,20 mg Se/kg fuldfoder 
med et vandindhold på 
12 %. 

29. maj 2023 

(1 ) Nærmere oplysninger om analysemetoderne findes på referencelaboratoriets hjemmeside: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/authorisation/evaluation_reports/Pages/index.aspx.
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 428/2013 

af 8. maj 2013 

om ændring af forordning (EF) nr. 1033/2006 for så vidt angår ICAO-bestemmelserne, jf. artikel 3, 
stk. 1, og om ophævelse af forordning (EU) nr. 929/2010 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 552/2004 af 10. marts 2004 om interoperabilitet i det 
fælles europæiske lufttrafikstyringsnet (»interoperabilitetsforord­
ningen«) ( 1 ), særlig artikel 3, stk. 5, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Bilaget til Kommissionens forordning (EF) nr. 1033/2006 
af 4. juli 2006 om procedurekravene for flyveplaner i 
fasen før flyvning i det fælles europæiske luftrum ( 2 ) inde­
holder henvisninger til en række bestemmelser, der 
gælder for indgivelse, godkendelse og fordeling af flyve­
planer samt ændringer af de vigtigste oplysninger om 
flyveplanen i fasen før flyvning, som er fastsat af Orga­
nisationen for International Civil Luftfart (ICAO). Siden 
vedtagelsen af forordning (EF) nr. 1033/2006 og 
Kommissionens forordning (EU) nr. 929/2010 af 
18. oktober 2010 om ændring af forordning (EF) nr. 
1033/2006 for så vidt angår ICAO-bestemmelserne, jf. 
artikel 3, stk. 1 ( 3 ), er disse bestemmelser blevet ændret af 
ICAO. 

(2) Henvisningerne i forordning (EF) nr. 1033/2006 bør 
ajourføres for at opfylde medlemsstaternes internationale 
forpligtelser og sikre sammenhængen med den inter­
nationale lovramme. 

(3) De endelige ICAO-bestemmelser om flyveplanen for 
2012 blev godkendt og skulle anvendes fra den 
15. november 2012. Som følge deraf bør denne forord­
ning finde anvendelse fra den 15. november 2012. Da de 
nævnte ICAO-bestemmelser først blev offentliggjort den 
30. december 2012, kunne der ikke henvises til disse i 
rette tid før den 15. november 2012. Derfor bør denne 
forordning anvendes med tilbagevirkende kraft. 

(4) Forordning (EF) nr. 1033/2006 bør ændres i overens­
stemmelse hermed. 

(5) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Udvalget for det Fælles 
Luftrum — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilaget til forordning (EF) nr. 1033/2006 affattes således: 

»ICAO-bestemmelser som omhandlet i artikel 3, stk. 1 

1. Kapitel 3, punkt 3.3 (flyveplaner), i ICAO's bilag 2 — 
Rules of the Air (10. udgave — juli 2005 herunder alle 
ændringer indtil nr. 42). 

2. Kapitel 4, punkt 4.4 (flyveplaner), og kapitel 11, punkt 
11.4.2.2 (indleverede flyveplansmeddelelser og dertil knyt­
tede opdateringsmeldinger) i ICAO PANS-ATM dok. 4444 
(15. udgave — 2007 herunder alle ændringer indtil nr. 4). 

3. Kapitel 2 (flyveplaner) og kapitel 6, punkt 6.12.3 (flyvein­
formationsregioners skønsmæssige grænser) i Regional 
Supplementary Procedures, dok. 7030, European (EUR) 
Regional Supplementary Procedures, (5. udgave 2008 — 
herunder alle ændringer indtil nr. 7).« 

Artikel 2 

Forordning (EU) nr. 929/2010 ophæves. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 15. november 2012. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 

José Manuel BARROSO 
Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) Nr. 429/2013 

af 8. maj 2013 

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og 
grøntsager 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af 
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) ( 1 ), 

under henvisning til Kommissionens gennemførelsesforordning 
(EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om gennemførelsesbestem­
melser til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 for så vidt 
angår frugt og grøntsager og forarbejdede frugter og grøntsa­
ger ( 2 ), særlig artikel 136, stk. 1, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Ved gennemførelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fast­
sættes der på basis af resultatet af de multilaterale 
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterier for 

Kommissionens fastsættelse af faste importværdier for 
tredjelande for de produkter og perioder, der er anført 
i del A i bilag XVI til nævnte forordning. 

(2) Der beregnes hver arbejdsdag en fast importværdi i 
henhold til artikel 136, stk. 1, i gennemførelsesforord­
ning (EU) nr. 543/2011 under hensyntagen til varierende 
daglige data. Derfor bør nærværende forordning træde i 
kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske 
Unions Tidende — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

De faste importværdier som omhandlet i artikel 136 i gennem­
førelsesforordning (EU) nr. 543/2011 fastsættes i bilaget til 
nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i 
Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. maj 2013. 

På Kommissionens vegne 
For formanden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektør for landbrug 
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 

(EUR/100 kg) 

KN-kode Tredjelandskode ( 1 ) Fast importværdi 

0702 00 00 AL 25,2 
MA 61,1 
TN 100,4 
TR 114,4 
ZZ 75,3 

0707 00 05 AL 55,3 
TR 130,4 
ZZ 92,9 

0709 93 10 AL 78,9 
TR 138,8 
ZZ 108,9 

0805 10 20 EG 45,2 
IL 66,3 

MA 52,1 
TR 72,9 
ZZ 59,1 

0805 50 10 TR 98,8 
ZA 103,5 
ZZ 101,2 

0808 10 80 AR 122,9 
BR 88,9 
CL 122,2 
CN 88,0 
MK 30,3 
NZ 151,1 
US 206,7 
ZA 111,4 
ZZ 115,2 

( 1 ) Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden 
oprindelse«.
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AFGØRELSER 

DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITÉS AFGØRELSE BiH/20/2013 

af 24. april 2013 

om udnævnelse af chefen for EU-kommandoelementet i Napoli for Den Europæiske Unions 
militæroperation i Bosnien-Hercegovina 

(2013/216/FUSP) 

DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITÉ HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, 
særlig artikel 38, stk. 3, 

under henvisning til Rådets fælles aktion 2004/570/FUSP af 
12. juli 2004 om Den Europæiske Unions militæroperation i 
Bosnien-Hercegovina ( 1 ), særlig artikel 6, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Det Nordatlantiske Råd har ved brevveksling af 
henholdsvis 28. september 2004 og 8. oktober 2004 
mellem generalsekretæren/den højtstående repræsentant 
og generalsekretæren for NATO indvilget i at stille stabs­
chefen for den fælles styrkekommandos hovedkvarter i 
Napoli til rådighed som chef for EU-kommandoelementet 
i Napoli. 

(2) Rådet har i medfør af artikel 6 i fælles aktion 
2004/570/FUSP bemyndiget Den Udenrigs- og Sikker­
hedspolitiske Komité (PSC) til at udøve den politiske 
kontrol med og den strategiske styring af EU-militærope­
rationen. 

(3) Den 15. juni 2010 vedtog PSC afgørelse BiH/16/2010 ( 2 ) 
om udnævnelse af generalløjtnant Leandro DE VICENTI til 
chef for EU-kommandoelementet i Napoli for Den Euro­
pæiske Unions militæroperation i Bosnien-Hercegovina. 

(4) EU's øverstbefalende for operationen har henstillet, at 
stabschefen for den fælles styrkekommandos hoved­
kvarter i Napoli, general Leonardo DI MARCO, udnævnes 
til chef for EU-kommandoelementet i Napoli som efter­
følger for generalløjtnant Leandro DE VICENTI. 

(5) EU's Militærkomité har støttet henstillingen. 

(6) I medfør af artikel 5 i protokol nr. 22 om Danmarks 
stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den 
Europæiske Union og til traktaten om Den Europæiske 
Unions funktionsmåde, deltager Danmark ikke i udarbej­
delsen og gennemførelsen af Unionens afgørelser og 
aktioner, som har indvirkning på forsvarsområdet. 

(7) Det Europæiske Råd vedtog på mødet i København den 
12. og 13. december 2002 en erklæring, hvorefter »Berlin 
plus«-ordningerne og gennemførelsen heraf kun gælder 
for de EU-medlemsstater, der også er enten NATO- 
medlemmer eller parter i »partnerskab for fred«, og som 
derfor har indgået bilaterale sikkerhedsaftaler med 
NATO — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

General Leonardo DI MARCO udnævnes herved til chef for EU- 
kommandoelementet i Napoli for Den Europæiske Unions mili­
tæroperation i Bosnien-Hercegovina fra den 28. april 2013. 

Artikel 2 

Afgørelse BiH/16/2010 ophæves. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft den 28. april 2013. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 24. april 2013. 

På Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komités vegne 

O. SKOOG 
Formand
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BERIGTIGELSER 

Berigtigelse til Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 363/2013 af 22. april 2013 om gennemførelse af 
forordning (EU) nr. 36/2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Syrien 

(Den Europæiske Unions Tidende L 111 af 23. april 2013) 

Side 2, bilaget, bilag II, punkt A »Personer«, læses således: 

»A. Personer 

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

1. Bashar ( ) 
Al-Assad ( ) 

Født: 11.9.1965, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas nr. D1903 

Præsident for Republikken Syrien, ansvarlig for og hoved­
manden bag undertrykkelsen af demonstranter. 

23.5.2011 

2. Maher ( ) (alias 
Mahir) al-Assad ( ) 

Født: 8.12.1967, 
diplomatpas nr. 4138 

Chef for hærens fjerde panserdivision, medlem af Baathpar­
tiets centralkommando, republikanergardens stærke mand, 
bror til præsident Bashar al-Assad, hovedmanden bag 
volden mod demonstranter. 

9.5.2011 

3. Ali ( ) Mamluk 
( ) (alias 
Mamlouk) 

Født: 19.2.1946, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas nr. 983 

Chef for det almindelige syriske efterretningsdirektorat (GID), 
involveret i vold mod demonstranter. 

9.5.2011 

4. Atej ( ) (alias Atef, 
Atif) Najib ( ) 
(alias Najeeb) 

Tidligere chef for direktoratet for politisk sikkerhed i Dara'a, 
fætter til præsident Bashar al-Assad, involveret i vold mod 
demonstranter. 

9.5.2011 

5. Hafiz ( ) Makhluf 
( ) (alias Hafez 
Makhlouf) 

Født: 2.4.1971, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas nr. 2246 

Oberst og afdelingschef i det almindelige syriske efterret­
ningsdirektorat, Damaskusafdelingen, fætter til præsident 
Bashar al-Assad, tæt knyttet til Maher al-Assad, involveret i 
vold mod demonstranter. 

9.5.2011 

6. Muhammad ( ) Dib 
( ) Zaytun 
( ) (alias 
Mohammed Dib 
Zeitoun) 

Født: 20.5.1951, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas 
nr. D000001300 

Chef for direktoratet for politisk sikkerhed, involveret i vold 
mod demonstranter. 

9.5.2011 

7. Amjad ( ) al-Abbas 
( ) 

Chef for direktoratet for politisk sikkerhed i Banyas, invol­
veret i vold mod demonstranter i Baida. 

9.5.2011 

8. Rami ( ) Makhlouf 
( ) 

Født: 10.7.1969, 
fødested: Damaskus 
pas nr. 454224 

Syrisk forretningsmand, fætter til præsident Bashar al-Assad, 
kontrollerer investeringsfonden al-Mahreq, Bena Properties, 
Cham Holding Syriatel, Souruh Company og yder deri­
gennem finansiering og støtte til regimet. 

9.5.2011 

9. Abd al-Fatah 
( ) 
Qudsiyah ( ) 

Født: 1953, 
fødested: Hama 
diplomatpas 
nr. D0005788 

Chef for Syriens militære efterretningstjeneste (SMI), invol­
veret i vold mod civilbefolkningen. 

9.5.2011 

10. Jamil ( ) (alias 
Jameel) Hassan ( ) 

Chef for det syriske luftvåbens efterretningstjeneste, invol­
veret i vold mod civilbefolkningen. 

9.5.2011 

11. Rustum ( ) 
Ghazali ( ) 

Født: 3.5.1953, 
fødested: Dara'a 
diplomatpas 
nr. D000000887 

Chef for Syriens militære efterretningstjeneste, afdelingen for 
Damaskusregionen, involveret i vold mod civilbefolkningen. 

9.5.2011 

12. Fawwaz ( ) 
al-Assad ( ) 

Født: 18.6.1962, 
fødested: Kerdala 
pas nr. 88238 

Involveret i vold mod civilbefolkningen som medlem af 
Shabihamilitsen. 

9.5.2011
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13. Munzir ( ) 
al-Assad ( ) 

Født: 1.3.1961, 
fødested: Latakia 
pas nr. 86449 og 842781 

Involveret i vold mod civilbefolkningen som medlem af 
Shabihamilitsen. 

9.5.2011 

14. Asif ( ) Shawkat 
( ) 

Født: 15.1.1950, 
fødested: al-Madehleh, Tartus 

Vicestabschef for sikkerhed og rekognoscering, involveret i 
vold mod civilbefolkningen. 

23.5.2011 

15. Hisham ( ) Ikhtiyar 
( , , 

) (alias al- 
Ikhtiyar, Bikhtiyar, 
Bikhtyar, Bekhtyar, 
Bikhtiar, Bekhtyar) 

Født: 20.7.1941, 
Fødested: Damaskus 

Chef for Syriens nationale sikkerhedsbureau, involveret i 
vold mod civilbefolkningen. 
Han er meldt død som følge af bombeangrebet den 18. juli 
2012. 

23.5.2011 

16. Faruq ( ) (alias 
Farouq, Farouk) al-Shar' 
( ) (alias al- 
Char', al-Shara', al- 
Shara) 

Født: 10.12.1938 Syriens vicepræsident, involveret i vold mod civilbefolknin­
gen. 

23.5.2011 

17. Muhammad ( ) 
(alias Mohamad) Nasif 
( ) (alias 
Naseef, Nassif, Nasseef, 
Nasief) Khayrbik 
( , ) 
(alias Khier Bek) 

Født: 10.4.1937 (eller 20.5.1937), 
fødested: Hama 
diplomatpas nr. 
0002250. 
pas nr. 000129200 

Syriens assisterende vicepræsident med ansvar for nationale 
sikkerhedsanliggender, involveret i vold mod civilbefolknin­
gen. 

23.5.2011 

18. Mohamed ( ) 
Hamcho ( ) 

Født: 20.5.1966, 
pas nr. 002954347 

Syrisk forretningsmand og lokal agent for adskillige uden­
landske selskaber, partner med Maher al-Assad, bestyrer en 
del af hans finansielle og økonomiske interesser og som 
sådan kilde til finansiering af regimet. 

23.5.2011 

19. Iyad ( ) (alias Eyad) 
Makhlouf ( ) 

Født: 21.1.1973, 
fødested: Damaskus 
pas nr. N001820740 

Bror til Rami Makhlouf og GID officer involveret i vold mod 
civilbefolkningen. 

23.5.2011 

20. Bassam ( ) al- 
Hassan ( ) (alias 
al-Hasan) 

Præsidentens rådgiver i strategiske anliggender, involveret i 
vold mod civilbefolkningen. 

23.5.2011 

21. Dawud Rajiha Stabschef i de væbnede styrker med ansvar for den militære 
deltagelse i vold mod fredelige demonstranter. 
Døde under bombeangrebet den 18. juli 2012. 

23.5.2011 

22. Ihab ( ) (alias 
Ehab, Iehab) Makhlouf 
( ) 

Født: 21.1.1973, 
fødested: Damaskus 
pas nr. N002848852 

Præsident for Syriatel, som via sin licensaftale indbetaler 
50 % af sit overskud til den syriske regering. 

23.5.2011 

23. Zoulhima ( ) 
(alias Zu 
al-Himma) Chaliche 
( ) (alias, 
Shalish, Shaleesh) (alias 
Dhu al-Himma Shalish) 

Født: 1951, 1946 eller 1956, 
fødested: Kerdaha. 

Chef for præsidentens sikkerhedstjeneste; involveret i vold 
mod demonstranter; fætter til præsident Bashar al-Assad. 

23.6.2011 

24. Riyad ( ) Chaliche 
( ) (alias Shalish, 
Shaleesh) (alias Riyad 
Shalish) 

Direktør for Military Housing Establishment. Kilde til 
finansiering af regimet. Fætter til præsident Bashar al-Assad. 

23.6.2011
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25. Brigadekommandør 
Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed)Ali ( ) 
Jafari ( ) (alias 
Jaafari, Ja'fari, Aziz; 
alias Jafari, Ali; alias 
Jafari, Mohammad Ali; 
alias Ja'fari, Mohammad 
Ali; alias Jafari-Naja- 
fabadi, Mohammad Ali) 

Født: 1.9.1957, 
fødested: Yazd, Iran. 

Øverstbefalende for Iranian Revolutionary Guard Corps, der 
er involveret i at skaffe udstyr og støtte til at bistå det 
syriske regime i undertrykkelsen af protester i Syrien. 

23.6.2011 

26. Major General Qasem 
( ) Soleimani 
( ) (alias 
Qasim Soleimany) 

Chef for Iranian Revolutionary Guard Corps, IRGC -– Qods, 
involveret i at skaffe udstyr og støtte til at bistå det syriske 
regime i undertrykkelsen af protester i Syrien. 

23.6.2011 

27. Hossein Taeb (alias 
Taeb, Hassan; alias 
Taeb, Hosein; alias 
Taeb, Hossein; alias 
Taeb, Hussayn; alias 
Hojjatoleslam Hossein 
Ta'eb) 

Født: 1963, 
fødested: Teheran, Iran. 

Næstkommanderende for efterretningstjenesten i Iranian 
Revolutionary Guard Corps, der er involveret i at skaffe 
udstyr og støtte til at bistå det syriske regime i undertryk­
kelsen af protester i Syrien. 

23.6.2011 

28. Khalid ( ) (alias 
Khaled) Qaddur ( ) 
(alias Qadour, Qaddour) 

En af Maher al-Assads forretningsforbindelser. Kilde til 
finansiering af regimet. 

23.6.2011 

29. Ra'if ( ) al- 
Quwatly ( ) 
(alias Ri'af al-Quwatli 
alias Raeef al-Kouatly) 

En af Maher al-Assads forretningsforbindelser og ansvarlig 
for forvaltning af nogle af hans forretninger. Kilde til 
finansiering af regimet. 

23.6.2011 

30. Mohammad ( ) 
(alias Muhammad, 
Mohamed, Mohammed) 
Mufleh ( ) (alias 
Muflih) 

Chef for den syriske militære efterretningstjeneste i byen 
Hama, involveret i nedkæmpelse af demonstranter. 

1.8.2011 

31. Major General Tawfiq 
( ) (alias 
Tawfik) Younes 
( ) (alias Yunes) 

Chef for efterretningstjenestens afdeling for intern sikkerhed, 
involveret i vold mod civilbefolkningen. 

1.8.2011 

32. Mohammed ( ) 
Makhlouf ( ) 
(alias Abu Rami) 

Født: 19.10.1932, 
fødested: Latakia, Syrien 

Tæt tilknytning til og morbror til Bashar og Mahir al-Assad. 
Forretningspartner og far til Rami, Ihab og Iyad Makhlouf. 

1.8.2011 

33. Ayman ( ) Jabir 
( ) (alias Jaber) 

Fødested: Latakia Tilknytning til Mahir al-Assad for Shabihamilitsen. Direkte 
involveret i undertrykkelse af og vold mod civilbefolkningen 
og i koordinering af Shabihamilitsgrupper. 

1.8.2011 

34. Hayel ( ) al-Assad 
( ) 

Assistent for Maher al-Assad, chef for den militære politi­
enhed i hærens fjerde division, involveret i undertrykkelsen. 

23.8.2011
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35. Ali ( ) al-Salim 
( ) (alias 
al-Saleem) 

Direktør for forsyningskontoret i Syriens forsvarsministe­
rium, indførselssted for det samlede våbenindkøb til 
Syriens militær. 

23.8.2011 

36. Nizar Al-Assad 
( ) 

Bashar Al-Assads fætter, tidligere 
leder af virksomheden »Nizar 
Oilfield Supplies« 

Meget tæt på centrale embedsmænd i regeringen. Finansierer 
Shabiha i Latakiaregionen. 

23.8.2011 

37. Brigadegeneral Rafiq 
( ) (alias Rafeeq) 
Shahadah ( ) (alias 
Shahada, Shahade, 
Shahadeh, Chahada, 
Chahade, Chahadeh, 
Chahada) 

Chef for Syriens militære efterretningstjenestes (SMI) afdeling 
293 (indre anliggender) i Damaskus. Direkte involveret i 
undertrykkelse af og vold mod civilbefolkningen i Damas­
kus. Rådgiver for præsident Bashar al-Assad i strategiske 
spørgsmål og militære efterretninger. 

23.8.2011 

38. Brigadegeneral Jamea 
( ) Jamea ( )(alias 
Jami Jami, Jame’, Jami') 

Afdelingschef for Syriens militære efterretningstjeneste i 
Dayr az-Zor. Direkte involveret i undertrykkelse af og vold 
mod civilbefolkningen i Dayr az-Zor og Alboukamal. 

23.8.2011 

39. Hassan Bin-Ali 
al-Turkmani 

Født: 1935, 
fødested: Aleppo 

Assisterende viceminister, tidligere forsvarsminister, præsi­
dent Bashar al-Assads særlige udsending. 
Han er meldt død som følge af bombeangrebet den 18. juli 
2012. 

23.8.2011 

40. Muhammad ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Said 
( ) (alias Sa’id, 
Sa’eed, Saeed) 
Bukhaytan ( ) 

Assisterende regionalsekretær for det arabiske socialistiske 
Baathparti siden 2005, direktør for den nationale sikkerhed 
i det regionale Baath-parti i 2000-2005. Tidligere guvernør 
for Hama (1998-2000). Tæt tilknytning til præsident Bashar 
al-Assad og Maher al-Assad. Højtstående beslutningstager i 
regimet vedrørende undertrykkelsen af civilbefolkningen. 

23.8.2011 

41. Ali ( ) Douba ( ) Ansvarlig for drab i Hama i 1980, er blevet kaldt tilbage til 
Damaskus som særlig rådgiver for præsident Bashar al- 
Assad. 

23.8.2011 

42. Brigadegeneral Nawful 
( ) (alias Nawfal, 
Nofal) 
al-Husayn ( ) 
(alias al-Hussain, 
al-Hussein) 

Afdelingschef for Syriens militære efterretningstjeneste i 
Idlib. Direkte involveret i undertrykkelse af og vold mod 
civilbefolkningen i Idlibprovinsen. 

23.8.2011 

43. Brigadegeneral Husam 
( ) Sukkar ( ) 

Præsidentens rådgiver i sikkerhedsanliggender. Præsidentens 
rådgiver om sikkerhedsagenturers undertrykkelse af og vold 
mod civilbefolkningen. 

23.8.2011 

44. Brigadegeneral 
Muhammed ( ) 
Zamrini ( ) 

Afdelingschef for Syriens militære efterretningstjeneste (SMI) 
i Homs. Direkte involveret i undertrykkelse af og vold mod 
civilbefolkningen i Homs. 

23.8.2011 

45. Generalløjtnant Munir 
( ) (alias Mounir, 
Mouneer, Monir, 
Moneer, Muneer) 
Adanov ( ) (alias 
Adnuf, Adanof) 

Født 1951 Vicechef for den almindelige militærstab, operationer og 
uddannelse af Syriens militær. Direkte involveret i undertryk­
kelse af og vold mod civilbefolkningen i Syrien. 

23.8.2011
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46. Brigadegeneral Ghassan 
( ) Khalil ( ) 
(alias Khaleel) 

Chef for informationsafdelingen i direktoratet for alminde­
lige efterretninger (GID). Direkte involveret i undertrykkelse 
af og vold mod civilbefolkningen i Syrien. 

23.8.2011 

47. Mohammed ( ) 
(alias Mohammad, 
Muhammad, Mohamed) 
Jabir ( ) (alias 
Jaber) 

Fødested: Latakia Medlem af Shabihamilitsen. Tilknytning til Maher al-Assad 
for Shabihamilitsen. Direkte involveret i undertrykkelse af og 
vold mod civilbefolkningen og i koordinering af Shabihami­
litsgrupper. 

23.8.2011 

48. Samir ( ) Hassan 
( ) 

Forretningsforbindelse med tæt tilknytning til Maher al- 
Assad. Kendt for sin økonomiske støtte til det syriske regi­
me. 

23.8.2011 

49. Fares ( ) Chehabi 
( ) (alias Fares 
Shihabi; Fares Chihabi) 

Søn af Ahmad Chehabi. 
Født: 7.5.1972 

Formand for Aleppos industri- og handelskammer. Næstfor­
mand for Cham Holding. Yder økonomisk støtte til det 
syriske regime. 

2.9.2011 

50. Tarif ( ) Akhras 
( , ) (alias al- 
Akhras) 

Født: 2.6.1951, 
fødested: Homs, Syrien, 
syrisk pas nr. 0000092405 

Fremtrædende forretningsmand, der nyder godt af og støtter 
regimet. Grundlægger af Akhras Group (råvarer, handel, 
forarbejdning og logistik) og tidligere formand for handels­
kammeret i Homs. Nære forretningsforbindelser til præsident 
al-Assads familie. Bestyrelsesmedlem i Sammenslutningen af 
Syriske Handelskamre. Har skaffet industri- og boligområder 
til improviserede fangelejre samt logistisk støtte til regimet 
(busser og tankbiler). 

2.9.2011 

51. Issam ( ) Anbouba 
( ) 

Formand for Anbouba for Agric­
ultural Industries Co. 
født: 1952, 
fødested: Homs, Syrien 

Yder økonomisk støtte til undertrykkende mekanismer og 
paramilitære grupper, der udøver vold mod civilbefolk­
ningen i Syrien. Stiller ejendom (lokaler, lagre) til rådighed 
for midlertidige detentionscentre. Finansielle forbindelser til 
højtstående syriske embedsmænd. 

2.9.2011 

52. Mazen ( ) al-Tabba 
( ) 

Født: 1.1.1958, 
fødested: Damaskus, 
pasnummer (syrisk): 004415063 
udløber den 6.5.2015 

Forretningspartner til Ihab Makhlouf og Nizar al-Assad (blev 
omfattet af sanktioner den 23.8.2011); sammen med Rami 
Makhlouf medejer af valutaselskabet al-Diyar lil-Saraafa (alias 
Diar Electronic Services), som støtter den syriske central­
banks politik. 

23.3.2012 

53. Adib ( ) Mayaleh 
( ) 

Født: 1955, 
fødested: Dara'a 

Adib Mayaleh er som chef for den syriske centralbank 
ansvarlig for at yde økonomisk og finansiel støtte til det 
syriske regime. 

15.5.2012 

54. Generalmajor Jumah 
( ) al-Ahmad 
( ) (alias 
al-Ahmed) 

Chef for specialstyrkerne. Ansvarlig for anvendelse af vold 
mod demonstranter på hele Syriens område. 

14.11.2011 

55. Løjtnant Lu'ai ( ) 
(alias Louay) al-Ali 
( ) 

Chef for Syriens militære efterretningstjenestes afdeling for 
Dara'a. Ansvarlig for anvendelse af vold mod demonstranter 
i Dara'a. 

14.11.2011 

56. Generalløjtnant Ali 
( ) Abdullah 
( ) (alias 
Abdallah) Ayyub 
( ) 

Vicechef for den almindelige militærstab (personale og 
mandskab). Ansvarlig for anvendelse af vold mod demon­
stranter på hele Syriens område. 

14.11.2011 

57. Generalløjtnant Jasim 
( ) (alias Jasem, 
Jassim, Jassem) al-Furayj 
( ) (alias al- 
Freij) 

Chef for den almindelige militærstab. Ansvarlig for anven­
delse af vold mod demonstranter på hele Syriens område. 

14.11.2011
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58. General Aous ( ) 
(Aws) Aslan ( ) 

Født: 1958 Bataljonschef i den republikanske garde. Beslægtet med 
Maher al-Assad og præsident al-Assad. Involveret i nedkæm­
pelsen af civilbefolkningen på hele Syriens område. 

14.11.2011 

59. General Ghassan 
( ) Belal ( ) 

General, der leder det særlige bureau i hærens fjerde division. 
Rådgiver for Maher al-Assad og koordinator af sikkerheds­
operationer. Ansvarlig for nedkæmpelsen af civilbefolk­
ningen på hele Syriens område. 

14.11.2011 

60. Abdullah ( ) 
(alias Abdallah) Berri 
( ) 

Leder af Berrifamiliens milits. Ansvarlig for den regerings­
venlige milits, der er involveret i overgrebene på civilbefolk­
ningen i Aleppo. 

14.11.2011 

61. George ( ) Chaoui 
( ) 

Medlem af Syriens elektroniske hær. Involveret i nedkæm­
pelsen af og opfordring til vold mod civilbefolkningen på 
hele Syriens område. 

14.11.2011 

62. Generalmajor Zuhair 
( ) (alias Zouheir, 
Zuheir, Zouhair) 
Hamad ( ) 

Vicechef for direktoratet for almindelige efterretninger. 
Ansvarlig for anvendelse af vold på hele Syriens område 
samt trusler mod og tortur af demonstranter. 

14.11.2011 

63. Amar ( ) (alias 
Ammar) Ismael 
( ) (alias 
Ismail) 

Født 3.4.1973 
eller deromkring, fødested: Damas­
kus 

Civil - chef for Syriens elektroniske hær (de væbnede styrkers 
efterretningstjeneste). Involveret i nedkæmpelsen af og 
opfordring til vold mod civilbefolkningen på hele Syriens 
område. 

14.11.2011 

64. Mujahed ( ) Ismail 
( ) (alias Ismael) 

Medlem af Syriens elektroniske hær. Involveret i nedkæm­
pelsen af og opfordring til vold mod civilbefolkningen på 
hele Syriens område. 

14.11.2011 

65. Generalmajor Nazih 
( ) 

Vicedirektør for direktoratet for almindelige efterretninger. 
Ansvarlig for anvendelse af vold på hele Syriens område 
samt trusler mod og tortur af demonstranter. 

14.11.2011 

66. Kifah ( ) Moulhem 
( ) (alias Moulhim, 
Mulhem, Mulhim) 

Bataljonschef i hærens fjerde division. Ansvarlig for 
nedkæmpelsen af civilbefolkningen i Deir el-Zor. 

14.11.2011 

67. Generalmajor Wajih 
( ) (alias Wajeeh) 
Mahmud ( ) 

Chef for hærens 18. panserdivision. Ansvarlig for volden 
mod demonstranter i Homs. 

14.11.2011 

68. Bassam ( ) Sabbagh 
( , ) (alias 
al-Sabbagh) 

Født: 24.8.1959, 
fødested: Damaskus. 
Adresse: Kasaa, Anwar al Attar 
Street, al Midani building, 
Damaskus; 
Syrisk pas nr. 004326765 udstedt 
den 2. november 2008, gyldigt 
indtil november 2014. 

Juridisk og finansiel rådgiver samt forretningsfører for Rami 
Makhlouf og Khaldoun Makhlouf Tilknytning til Bashar al- 
Assad i forbindelse med finansiering af et byggeprojekt i 
Latakia. Yder finansiel støtte til regimet. 

14.11.2011 

69. Generalløjtnant Talal 
( ) Mustafa 
( ) Tlass ( ) 

Vicechef for den almindelige militærstab (logistik og 
forsyninger). Ansvarlig for anvendelse af vold mod demon­
stranter på hele Syriens område. 

14.11.2011 

70. Generalmajor Fu'ad 
( ) Tawil ( ) 

Vicechef for Syriens flyvevåbens efterretningstjeneste. 
Ansvarlig for anvendelse af vold på hele Syriens område 
samt trusler mod og tortur af demonstranter. 

14.11.2011
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71. Bushra ( ) al- 
Assad ( ) (alias 
Bushra Shawkat) 

Født: 24.10.1960 Søster til Bashar al-Assad og gift med Asif Shawkat, vice­
stabschef for sikkerhed og rekognoscering. Det nære person­
lige forhold og iboende finansielle forhold til den syriske 
præsident Bashar al-Assad og andre centrale figurer i det 
syriske regime betyder, at hun nyder gavn af og er forbundet 
med det syriske regime. 

23.3.2012 

72. Asma ( ) al-Assad 
( ) (alias Asma 
Fawaz al-Akhras) 

Født: 11.8.1975, 
fødested: London, 
Storbritannien Pasnummer: 
707512830, udløber den 
22.9.2020 
Pigenavn: al-Akhras 

Gift med Bashar al-Assad. Det nære personlige forhold og 
iboende finansielle forhold til den syriske præsident Bashar 
al-Assad betyder, at hun nyder gavn af og er forbundet med 
det syriske regime. 

23.3.2012 

73. Manal ( ) al-Assad 
( ) (alias Manal 
al-Ahmad) 

Født: 2.2.1970, 
fødested: Damaskus 
Syrisk pasnummer: 0000000914 
Pigenavn: al-Jadaan 

Gift med Maher al-Assad; som sådan nyder hun gavn af og 
er nært forbundet med regimet. 

23.3.2012 

74. Anisa ( ) (alias 
Anissa, Aneesa, 
Aneessa) al-Assad 
( ) (alias Anisah 
al-Assad) 

Født: 1934, 
Pigenavn: Makhlouf 

Mor til præsident al-Assad. Det nære personlige forhold og 
iboende finansielle forhold til den syriske præsident Bashar 
al-Assad betyder, at hun nyder gavn af og er forbundet med 
det syriske regime. 

23.3.2012 

75. Generalløjtnant Fahid 
( ) (alias Fahd) 
al-Jassim ( ) 

Stabschef. Militær embedsmand involveret i volden i Homs. 1.12.2011 

76. Generalmajor Ibrahim 
( ) al-Hassan 
( ) (alias 
al-Hasan) 

Vicestabschef. Militær embedsmand involveret i volden i 
Homs. 

1.12.2011 

77. Brigadegeneral Khalil 
( ) (alias Khaleel) 
Zghraybih ( , 

) (alias 
Zghraybeh, Zghraybe, 
Zghrayba, Zghraybah, 
Zaghraybeh, Zaghraybe, 
Zaghrayba, Zaghraybah, 
Zeghraybeh, Zeghraybe, 
Zeghrayba, Zeghraybah, 
Zughraybeh, 
Zughraybe, Zughrayba, 
Zughraybah, 
Zighraybeh, Zighraybe, 
Zighrayba, Zighraybah) 

14. division. Militær embedsmand involveret i volden i 
Homs. 

1.12.2011 

78. Brigadegeneral Ali 
( ) Barakat ( ) 

103. brigade i den republikanske garde. Militær embeds­
mand involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

79. Brigadegeneral Talal 
( ) Makhluf 
( ) (alias 
Makhlouf) 

103. brigade i den republikanske garde. Militær embeds­
mand involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

80. Brigadegeneral Nazih 
( ) (alias Nazeeh) 
Hassun ( ) (alias 
Hassoun) 

Syriens flyvevåbens efterretningstjeneste. Militær embeds­
mand involveret i volden i Homs. 

1.12.2011
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81. Kaptajn Maan ( ) 
(alias Ma’an ) Jdiid 
( ) (alias Jdid, 
Jedid, Jedeed, Jadeed, 
Jdeed) 

Præsidentgarden. Militær embedsmand involveret i volden i 
Homs. 

1.12.2011 

82. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) al-Shaar 
( ) (alias 
al-Chaar, al-Sha'ar, 
al-Cha'ar) 

Afdelingen for politisk sikkerhed. Militær embedsmand 
involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

83. Khald ( ) (alias 
Khaled) al-Taweel 
( ) (alias al- 
Tawil) 

Afdelingen for politisk sikkerhed. Militær embedsmand 
involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

84. Ghiath ( ) Fayad 
( ) (alias Fayyad) 

Afdelingen for politisk sikkerhed. Militær embedsmand 
involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

85. Brigadegeneral Jawdat 
( ) Ibrahim 
( ) Safi ( ) 

Øverstbefalende for 154. regiment Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i og 
omkring Damaskus, herunder Mo'adamiyeh, Douma, 
Abasiyeh, Duma 

23.1.2012 

86. Brigadegeneral 
Muhammad ( ) 
(alias Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Ali ( ) 
Durgham 

Øverstbefalende for 4. division Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i og 
omkring Damaskus, herunder Mo'adamiyeh, Douma, 
Abasiyeh og Duma. 

23.1.2012 

87. Generalmajor Ramadan 
( ) Mahmoud 
( ) Ramadan 
( ) 

Øverstbefalende for 35. regiment i 
specialstyrkerne 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Banyas og 
Deraa. 

23.1.2012 

88. Brigadegeneral ( ) 
(alias Ahmad) Yousef 
( ) (alias 
Youssef) Jarad ( ) 
(alias Jarrad) 

Øverstbefalende for 132. brigade Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Deraa, 
bl.a. med maskingeværer og luftværnskanoner. 

23.1.2012 

89. Generalmajor Naim 
( ) (alias Naaeem, 
Naeem, Na'eem, Naaim, 
Na'im) Jasem ( ) 
Suleiman ( ) 

Øverstbefalende for 3. division Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Douma. 23.1.2012 

90. Brigadegeneral Jihad 
( ) Mohamed ( ) 
(alias Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Sultan 
( ) 

Øverstbefalende for 65. brigade Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Douma. 23.1.2012
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91. Generalmajor Fo'ad 
( ) (alias Fouad, 
Fu’ad) Hamoudeh 
( ) (alias 
Hammoudeh, 
Hammoude, 
Hammouda, 
Hammoudah) 

Øverstbefalende for de militære 
operationer i Idlib 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Idlib i 
begyndelsen af september 2011. 

23.1.2012 

92. Generalmajor Bader 
( ) Aqel ( ) 

Øverstbefalende for specialstyrker­
ne. 

Beordrede soldater til at indsamle lig og udlevere dem til 
Mukhabarat og ansvarlig for volden i Bukamal. 

23.1.2012 

93. Brigadegeneral Ghassan 
( ) Afif ( ) 
(alias Afeef) 

Øverstbefalende for 45. regiment Øverstbefalende for militære operationer i Homs, Baniyas og 
Idlib. 

23.1.2012 

94. Brigadegeneral 
Mohamed ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Maaruf 
( ) (alias 
Maarouf, Ma'ruf) 

Øverstbefalende for 45. regiment Øverstbefalende for militære operationer i Homs. Gav ordre 
til at skyde på demonstranter i Homs. 

23.1.2012 

95. Brigadegeneral Yousef 
( ) Ismail 
( ) (alias Ismael) 

Øverstbefalende for 134. brigade Beordrede tropper til at skyde på huse og mennesker på 
tagene under begravelsen i Talbiseh af demonstranter, som 
var blevet dræbt dagen før. 

23.1.2012 

96. Brigadegeneral Jamal 
( ) Yunes ( ) 
(alias Younes) 

Øverstbefalende for 555. regiment Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Mo'adi­
miyeh. 

23.1.2012 

97. Brigadegeneral Mohsin 
( ) Makhlouf 
( ) 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i al-Herak. 23.1.2012 

98. Brigadegeneral Ali 
( ) Dawwa 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i al-Herak. 23.1.2012 

99. Brigadegeneral 
Mohamed ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Khaddor 
( ) (alias 
Khaddour, Khaddur, 
Khadour, Khudour) 

Øverstbefalende for 106. brigade, 
præsidentens garde 

Beordrede tropper til at slå på demonstranter med kæppe og 
dernæst arrestere dem. Ansvarlig for undertrykkelsen af 
fredelige protester i Douma. 

23.1.2012 

100. Generalmajor Suheil 
( ) (alias Suhail) 
Salman ( ) Hassan 
( ) 

Øverstbefalende for 5. division Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i guverno­
ratet Deraa. 

23.1.2012 

101. Wafiq ( ) (alias 
Wafeeq) Nasser ( ) 

Chef for det regionale kontor i 
Suwayda (Ministeriet for Militære 
Efterretninger) 

Som chef for kontoret i Suwayda (Ministeriet for Militære 
Efterretninger) ansvarlig for vilkårlig tilbageholdelse og tortur 
af tilbageholdte i Suwayda. 

23.1.2012
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102. Ahmed ( ) (alias 
Ahmad) Dibe ( ) 
(alias Dib, Deeb) 

Chef for det regionale kontor i 
Deraa (Direktoratet for Generel 
Sikkerhed) 

Som chef for det regionale kontor i Deraa (Direktoratet for 
Generel Sikkerhed) ansvarlig for vilkårlig tilbageholdelse og 
tortur af tilbageholdte i Deraa. 

23.1.2012 

103. Makhmoud ( ) 
(alias Mahmoud) 
al-Khattib ( ) 
(alias 
al-Khatib, 
al-Khateeb) 

Chef for efterforskningsafdelingen 
(Direktoratet for Politisk Sikkerhed) 

Som chef for efterforskningsafdelingen (Direktoratet for Poli­
tisk Sikkerhed) ansvarlig for tilbageholdelse og tortur af 
tilbageholdte. 

23.1.2012 

104. Mohamed ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Heikmat 
( ) (alias Hikmat, 
Hekmat) Ibrahim 
( ) 

Chef for efterforskningsafdelingen 
(Direktoratet for Politisk Sikkerhed) 

Som chef for den operationelle afdeling (Direktoratet for 
Politisk Sikkerhed) ansvarlig for tilbageholdelse og tortur af 
tilbageholdte. 

23.1.2012 

105. Nasser ( ) (alias 

Naser) al-Ali ( ) 
(alias Brigadier General 
Nasr al-Ali) 

Chef for det regionale kontor i 
Deraa (Direktoratet for Generel 
Sikkerhed) 

Som chef for det regionale kontor i Deraa (Direktoratet for 
Politisk Sikkerhed) ansvarlig for tilbageholdelse og tortur af 
tilbageholdte. Siden april 2012 chef for Direktoratet for 
Politisk Sikkerheds lokaliteter i Deraa siden april 2012 (tid­
ligere direktør for afdelingen i Homs). 

23.1.2012 

106. Dr. Wael ( ) Nader 
( ) al-–Halqi ( ) 
(alias al-Halki) 

Født: 1964, 
fødested: Dara'aprovinsen 

Premierminister og tidligere sundhedsminister. Som premier­
minister medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse 
af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

107. Mohammad ( ) 
(Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Ibrahim 
( ) al-Sha'ar 
( ) (alias 
al-Chaar, al-Shaar) (alias 
Mohammad Ibrahim 
al-Chaar) 

Født: 1956, 
fødested: Aleppo 

Indenrigsminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

1.12.2011 

108. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) al-Jleilati 
( , 

) 

Født: 1945, 
fødested: Damaskus 

Finansminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

1.12.2011 

109. Imad ( ) 
Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Deeb 
Khamis ( ) (alias: 
Imad Mohammad Dib 
Khamees) 

Født: 1.8.1961, 
fødested: nær Damaskus 

Elektricitetsminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

23.3.2012 

110. Omar ( ) Ibrahim 
( ) Ghalawanji 
( ) 

Født: 1954, 
fødested: Tartus 

Vicepremierminister for Tjenesteydelser, minister for lokal­
forvaltning. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012
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111. Joseph ( ) 
(alias Josef) Suwaid 
( ) (alias Swaid) 
(alias Joseph Jergi 
Sweid, Joseph Jirgi 
Sweid) 

Født: 1958, 
fødested: Damaskus 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

112. Eng Hussein ( ) 
(alias Hussain) 
Mahmoud ( ) 
Farzat ( ) (alias: 
Hussein Mahmud 
Farzat) 

Født: 1957, 
fødested: Hama 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

113. Mansour 
( )Fadlallah 
( )Azzam 
( ) (alias: Mansur 
Fadl Allah Azzam) 

Født: 1960, 
fødested: Sweidaprovinsen 

Minister for præsidentielle anliggender. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

27.2.2012 

114. Dr. Emad ( ) 
Abdul-Ghani 
( ) Sabouni 
( ) (alias: Imad 
Abdul Ghani al-Sabuni) 

Født: 1964, 
fødested: Damaskus 

Minister for telekommunikation og teknologi. Som medlem 
af regeringen medansvarlig for regimets voldelige undertryk­
kelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

115. General Ali ( ) 
Habib ( ) (alias 
Habeeb) Mahmoud 
( ) 

Født: 1939, 
fødested: Tartus 

Tidligere forsvarsminister. Tilknytning til det syriske styre og 
det syriske militær og dets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

1.8.2011 

116. Tayseer ( ) 
Qala ( ) Awwad 
( ) 

Født: 1943, 
fødested: Damaskus 

Tidligere justitsminister. Tilknytning til det syriske regime og 
dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.9.2011 

117. Dr Adnan ( ) 
Hassan ( ) 
Mahmoud ( ) 

Født: 1966, 
fødested: Tartus 

Tidligere informationsminister. Tilknytning til det syriske 
regime og dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.9.2011 

118. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Nidal 
( ) al-Shaar 
( ) (alias 
al-Chaar, al-Sha'ar, 
al-Cha'ar) 

Født: 1956, 
fødested: Aleppo 

Tidligere økonomi- og handelsminister. Tilknytning til det 
syriske regime og dets voldelige undertrykkelse af civilbe­
folkningen. 

1.12.2011 

119. Sufian ( ) Allaw 
( ) 

Født: 1944, 
fødested: al-Bukamal, Deir Ezzor 

Tidligere minister for olie og mineralressourcer. Tilknytning 
til regimet og dets voldelige undertrykkelse af civilbefolknin­
gen. 

27.2.2012 

120. Dr Adnan ( ) 
Slakho ( ) 

Født: 1955, 
fødested: Damaskus 

Tidligere industriminister. Tilknytning til regimet og dets 
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

121. Dr. Saleh ( ) 
al-Rashed ( ) 

Født: 1964, 
fødested: Aleppoprovinsen 

Tidligere undervisningsminister. Tilknytning til regimet og 
dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

122. Dr. Fayssal ( ) 
(alias Faysal) Abbas 
( ) 

Født: 1955, 
fødested: Hamaprovinsen 

Tidligere transportminister. Tilknytning til regimet og dets 
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012
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123. Ghiath ( ) Jeraatli 
( ) (Jer'atli, 
Jir'atli, Jiraatli) 

Født: 1950, 
fødested: Salamiya 

Tidligere viceminister. Tilknytning til regimet og dets volde­
lige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

124. Yousef ( ) 
Suleiman ( ) 
al-Ahmad ( ) (alias 
al-Ahmed) 

Født: 1956, 
fødested: Hasaka 

Tidligere viceminister. Tilknytning til regimet og dets volde­
lige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

125. Hassan ( , ) 
al-Sari ( ) 

Født: 1953, 
fødested: Hama 

Tidligere viceminister. Tilknytning til regimet og dets volde­
lige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

126. Bouthaina ( ) 
Shaaban ( ) (alias 
Buthaina Shaaban) 

Født: 1953, 
fødested: Homs, Syrien 

Politisk rådgiver og medierådgiver for præsidenten siden juli 
2008 og som sådan tilknyttet den voldelige nedkæmpelse af 
befolkningen. 

26.6.2012 

127. Brigadegeneral Sha'afiq 
( ) (alias Shafiq, 
Shafik) Masa ( ) 
(alias Massa) 

Direktør for hærens efterretningstjenestes afdeling 215 
(Damaskus). Ansvarlig for tortur af tilbageholdte modstan­
dere af regimet. Involveret i undertrykkelse af civile. 

24.7.2012 

128. Brigadegeneral Burhan 
( ) Qadour ( ) 
(alias Qaddour, Qaddur) 

Direktør for hærens efterretningstjenestes afdeling 291 
(Damaskus). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede 
modstandere af regimet. 

24.7.2012 

129. Brigadegeneral Salah 
( ) Hamad ( ) 

Vicedirektør for hærens efterretningstjenestes afdeling 291. 
Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstandere af 
regimet. 

24.7.2012 

130. Brigadegeneral 
Muhammad ( ) (or: 
Mohammed) Khallouf 
( ) (alias Abou 
Ezzat) 

Direktør for hærens efterretningstjenestes afdeling 235, som 
kaldes »Palæstina« (Damaskus) og udgør kernen i hærens 
retshåndhævelsessystem. Direkte involveret i undertrykkelse 
af modstandere af regimet. Ansvarlig for tortur af varetægts­
fængslede modstandere af regimet. 

24.7.2012 

131. Generalmajor Riad 
( ) (alias Riyad) 
al-Ahmed ( ) 
(alias al-Ahmad) 

Vicedirektør for hærens efterretningstjenestes afdeling 291. 
Ansvarlig for tortur af og drab på varetægtsfængslede 
modstandere af regimet. 

24.7.2012 

132. Brigadegeneral Abdul- 
Salam ( 

, ) Fajr 
Mahmoud ( ) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i Bab 
Touma (Damaskus). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængs­
lede modstandere af regimet. 

24.7.2012 

133. Brigadegeneral Jawdat 
( ) 
al-Ahmed ( ) (alias 
al-Ahmad) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i 
Homs. Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstan­
dere af regimet. 

24.7.2012 

134. Oberst Qusay ( ) 
Mihoub ( ) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i 
Deraa (udsendt fra Damaskus til Deraa, da demonstratio­
nerne begyndte i denne by). Ansvarlig for tortur af vare­
tægtsfængslede modstandere af regimet. 

24.7.2012
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135. Oberst Suhail ( ) 
(alias Suheil) al- 
Abdullah ( ) 
(alias al- Abdallah) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i Lata­
kia. Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstandere 
af regimet. 

24.7.2012 

136. Brigadegeneral Khudr 
( ) 
Khudr ( ) 

Direktør for den centrale efterretningstjenestes afdeling i 
Latakia. Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstan­
dere af regimet. 

24.7.2012 

137. Brigadegeneral Ibrahim 
( ) Ma'ala 
( ) (alias Maala, 
Maale) 

Direktør for den centrale efterretningstjenestes afdeling 285 
(Damaskus) (afløste brigadegeneral Hussam Fendi i slut­
ningen af 2011). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede 
modstandere af regimet. 

24.7.2012 

138. Brigadegeneral Firas 
( ) al-Hamed 
( ) (alias 
al-Hamid) 

Direktør for den centrale efterretningstjenestes afdeling 318 
(Homs). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstan­
dere af regimet. 

24.7.2012 

139. Brigadegeneral Hussam 
( ) (alias Husam, 
Housam, Houssam) 
Luqa ( ) (alias 
Louqa, Louca, Louka, 
Luka) 

Siden april 2012 direktør for Direktoratet for Politisk Sikker­
heds afdeling i Homs (brigadegeneral Nasr al-Alis efterføl­
ger). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstandere 
af regimet. 

24.7.2012 

140. Brigadegeneral Taha 
( ) Taha ( ) 

Ansvarlig for Direktoratet for Politisk Sikkerheds lokaliteter 
for afdelingen i Latakia. Ansvarlig for tortur af varetægts­
fængslede modstandere af regimet. 

24.7.2012 

141. Bassel ( ) (alias 
Basel) Bilal ( ) 

Polititjenestemand ved centralfængslet i Idlib. Har deltaget 
direkte i tortur af fængslede modstandere af regimet i 
centralfængslet i Idlib. 

24.7.2012 

142. Ahmad ( ) (alias 
Ahmed) Kafan ( ) 

Polititjenestemand ved centralfængslet i Idlib. Har deltaget 
direkte i tortur af fængslede modstandere af regimet i 
centralfængslet i Idlib. 

24.7.2012 

143. Bassam ( ) 
al-Misri ( ) 

Polititjenestemand ved centralfængslet i Idlib. Har deltaget 
direkte i tortur af fængslede modstandere af regimet i 
centralfængslet i Idlib. 

24.7.2012 

144. Ahmed ( ) (alias 
Ahmad) 
al-Jarroucheh 
( ) (alias 
al-Jarousha, 
al-Jarousheh, 
al-Jaroucha, 
al-Jarouchah, 
al-Jaroucheh) 

Født: 1957 Direktør for den centrale efterretningstjenestes udenrigsafde­
ling (afdeling 279). Som direktør er han ansvarlig for den 
centrale efterretningstjenestes funktion på de syriske ambas­
sader. Han deltager direkte i de syriske myndigheders under­
trykkelse af modstandere af regimet og er navnlig ansvarlig 
for undertrykkelse af den syriske opposition i udlandet. 

24.7.2012 

145. Michel ( ) 
Kassouha ( ) 
(alias Kasouha) (alias 
Ahmed Salem; alias 
Ahmed Salem Hassan) 

Født: 1.2.1948 Som medlem af den syriske sikkerhedstjeneste siden starten 
af 1970'erne er han involveret i kampen mod modstanderne 
af regimet i Frankrig og Tyskland. Har siden marts 2006 
været ansvarlig for forbindelser i den syriske centrale efter­
retningstjenestes afdeling 273. Som en historisk leder er han 
tæt på direktøren for den centrale efterretningstjeneste Ali 
Mamlouk, som er en af regimets vigtigste sikkerhedschefer 
og har været omfattet af EU's restriktive foranstaltninger 
siden den 9. maj 2011. Han støtter direkte regimets under­
trykkelse af modstandere og er navnlig ansvarlig for under­
trykkelse af den syriske opposition i udlandet. 

24.7.2012
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146. General Ghassan 
( ) Jaoudat ( ) 
Ismail ( ) (alias 
Ismael) 

Født: 1960, 
Oprindelsessted: Drekish, Tartus­
regionen. 

Ansvarlig for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling for 
missioner, som i samarbejde med afdelingen for specialope­
rationer leder luftvåbnets efterretningstjenestes elitetropper, 
der spiller en vigtig rolle i den undertrykkelse, som regimet 
gennemfører. Som ansvarlig er Ghassan Jaoudat Ismail en af 
lederne i militæret, som direkte iværksætter regimets under­
trykkelse af dets modstandere. 

24.7.2012 

147. General Amer ( ) al- 
Achi ( ) (alias 
Amis al Ashi; alias 
Ammar Aachi; alias 
Amer Ashi) 

Uddannet på militærskolen i Aleppo, chef for luftvåbnets 
efterretningstjenestes efterretningsafdeling (siden 2012), står 
den syriske forsvarsminister Daoud Rajah nær. Amer al-Achi 
er i kraft af sine opgaver inden for luftvåbnets efterretnings­
tjeneste involveret i undertrykkelsen af den syriske opposi­
tion. 

24.7.2012 

148. General Mohammed 
( ) (alias 
Muhammad, Mohamed, 
Mohammad) Ali ( ) 
Nasr ( ) (or: 
Mohammed Ali Naser) 

Født: ca. 1960 Står præsidentens yngre bror Maher al-Assad nær. Har 
tilbragt hovedparten af sin karriere inden for republikaner­
garden. Han blev i 2010 indlemmet i den centrale efterret­
ningstjenestes indenrigsafdeling (også kaldet afdeling 251), 
som er ansvarlig for at bekæmpe politisk modstand. Som 
en af de vigtigste ledere er general Mohammed Ali direkte 
involveret i undertrykkelsen af modstandere af regimet. 

24.7.2012 

149. General Issam ( ) 
Hallaq ( ) 

Stabschef for luftvåbnet siden 2010. Har kommandoen over 
luftoperationer mod modstandere af regimet. 

24.7.2012 

150. Ezzedine ( ) 
Ismael ( ) (alias 
Ismail) 

Født: midten af 1940'rne (for­
mentlig 1947), 
fødested: Bastir, Jablehregionen 

Pensioneret general og historisk leder for luftvåbnets efter­
retningstjeneste, som han blev leder for i starten af 00'erne. 
Han blev udnævnt til politisk rådgiver og sikkerhedsrådgiver 
for præsidenten i 2006. Som politisk rådgiver og sikkerheds­
rådgiver for den syriske præsident er Ezzedine Ismael invol­
veret i den undertrykkende politik, som føres af regimet 
mod dets modstandere. 

24.7.2012 

151. Samir ( ) (alias 
Sameer) Joumaa 
( ) (alias Jumaa, 
Jum'a, Joum'a) (alias 
Abou Sami) 

Født: ca. 1962 Han har i næsten 20 år været kabinetschef for Muhammad 
Nasif Khayrbik, der er en af Bashar al-Assads vigtigste sikker­
hedsrådgivere (som officielt bestrider posten som stedfor­
træder for vicepræsident Faruq Al Shar'). Samir Joumaa er 
i kraft af sine nære forbindelser til Bashar al-Assad og 
Muhammad Nasif Khayrbik involveret i den undertrykkende 
politik, regimet fører mod sine modstandere. 

24.7.2012 

152. Dr. Qadri ( ) 
(alias 
Kadri) Jamil ( ) 
(alias Jameel) 

Vicepremierminister for økonomi, minister for indenrigs­
handel og forbrugerbeskyttelse. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

153. Waleed ( ) (alias 
Walid) al-Mo'allem 
( ) (alias 
al-Moallem, Muallem) 

Vicepremierminister, udenrigsminister og minister for syriske 
borgere i udlandet. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

154. Generalmajor Fahd 
( ) Jassem ( ) 
al-Freij ( ) (alias 
al-Furayj) 

Forsvarsminister og højtstående militærleder. Som medlem 
af regeringen medansvarlig for regimets voldelige undertryk­
kelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012
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155. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) 
Abdul-Sattar 
( ) (alias 
Abd al-Sattar) 
al-Sayed ( ) (alias 
al-Sayyed) 

Minister for religiøse donationer. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

156. Ing. Hala ( ) 
Mohammad ( ) (alias 
Mohamed, Muhammad, 
Mohammed)al-Nasser 
( ) 

Minister for turisme. Som medlem af regeringen, 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

157. Ing. Bassam ( ) 
Hanna ( ) 

Minister for vandressourcer. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

158. Ing. Subhi ( ) 
Ahmad ( ) al- 
Abdallah ( ) 
(alias al-Abdullah) 

Minister for vandressourcer. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

159. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Muhammad, 
Mohamed, Mohammed) 
Yahiya ( ) (alias 
Yehya, Yahya, Yihya, 
Yihia, Yahia) Moalla 
( ) (alias Mu’la, 
Ma’la, Muala, Maala, 
Mala) 

Minister for videregående uddannelse. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012 

160. Dr. Hazwan al-Wez 
(alias al-Wazz) 

Undervisningsminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

161. Dr. Mohamad ( ) 
(alias Muhammad, 
Mohamed, Mohammed, 
Mohammad) Zafer 
( ) (alias Dhafer) 
Mohabak ( ) 
(alias Mohabbak, 
Muhabak, Muhabbak) 

Minister for økonomi og udenrigshandel. Som medlem af 
regeringen medansvarlig for regimets voldelige undertryk­
kelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

162. Dr. Mahmoud ( ) 
Ibraheem ( ) 
(alias Ibrahim) Sa'iid 
( ) (alias Said, 
Sa’eed, Saeed) 

Transportminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

163. Dr. Safwan ( ) 
al-Assaf ( ) 

Minister for boliger og byudvikling. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012

DA 9.5.2013 Den Europæiske Unions Tidende L 127/41



Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opført på listen 
den 

164. Ing. Yasser ( ) 
(alias Yaser) al-Siba'ii 
( ) (alias 
al-Sibai, al-Siba’i, 
al-Sibaei) 

Minister for offentlige arbejder. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

165. Ing Sa'iid ( ) 
(alias Sa’id, Sa’eed, 
Saeed) Ma'thi ( ) 
(alias Mu’zi, Mu'dhi, 
Ma'dhi, Ma'zi, Maazi) 
Hneidi ( ) 

Minister for olie og mineralressourcer. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012 

166. Dr. Lubana ( ) 
(alias Lubanah) 
Mushaweh ( ) 
(alias Mshaweh, 
Mshawweh, 
Mushawweh) 

Født 1955, 
fødested: Damaskus 

Kulturminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

167. Dr. Jassem ( ) 
(alias Jasem) 
Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Zakaria 
( ) 

Født 1968 Arbejds- og socialminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

168. Omran ( ) Ahed 
( ) al-Zu'bi ( ) 
(alias 
al-Zoubi, al-Zo’bi, 
al-Zou’bi) 

Født: 27.9.1959, 
fødested: Damaskus 

Informationsminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

169. Dr. Adnan ( ) 
Abdo ( ) 
(aliasAbdou) al-Sikhny 
( ) (alias 
al-Sikhni, al-Sekhny, 
al-Sekhni) 

Industriminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

170. Najm ( ) (alias Nejm) 
Hamad ( ) 
al-Ahmad ( ) (alias 
al-Ahmed) 

Justitsminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

171. Dr. Abdul- Salam 
( , 

) al-Nayef ( ) 

Sundhedsminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

172. Dr. Ali ( ) Heidar 
( ) (alias Haidar, 
Heydar, Haydar) 

Viceminister for national forsoning. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012 

173. Dr. Nazeera ( ) 
(alias Nazira, Nadheera, 
Nadhira) Farah ( ) 
Sarkees ( ) 
(alias Sarkis) 

Viceminister for miljøanliggender. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse 
af civilbefolkningen. 

16.10.2012
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174. Mohammed ( ) 
Turki ( ) al-Sayed 
( ) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

175. Najm-eddin 
( ) (alias 
Nejm-eddin, 
Nejm-eddeen, 
Najm-eddeen, 
Nejm-addin, 
Nejm-addeen, Najm- 
addeen, 
Najm-addin) Khreit 
( ) (alias Khrait) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

176. Abdullah ( ) 
(alias Abdallah) Khaleel 
( ) (alias Khalil) 
Hussein ( ) (alias 
Hussain) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

177. Jamal ( ) Sha'ban 
( ) (alias 
Shaaban) Shaheen 
( ) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

178. Sulieman ( ) 
Maarouf ( ) (alias 
Suleiman Maarouf, 
Sulayman Ma'ruf, 
Sleiman Maarouf; 
Sulaiman Maarouf) 

Pas: Indehaver af et britisk pas Forretningsmand med tætte forbindelser til præsident al- 
Assads familie. Ejer aktier i tv-stationen Addounia TV, der 
er opført på listen. Tætte forbindelser til Muhammad Nasif 
Khayrbik, som er opført på listen. Støtter det syriske regime. 

16.10.2012 

179. Razan ( ) Othman 
( ) 

Hustru til Rami Makhlouf, datter af 
Waleed (alias Walid) Othman, 
Født: 31.1.1977, 
fødested: guvernoratet Latakia, 
ID-nr.: 06090034007 

Hun har tætte personlige og finansielle forbindelser til Rami 
Makhlouf, som er fætter til præsident Bashar al-Assad og 
primær finansieringskilde til regimet, og som er opført på 
listen. Har som sådan tilknytning til det syriske regime og 
nyder gavn heraf. 

16.10.2012«
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1. Bashar ( ) 
Al-Assad ( ) 

Født: 11.9.1965, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas nr. D1903 

Præsident for Republikken Syrien, ansvarlig for og hoved­
manden bag undertrykkelsen af demonstranter. 

23.5.2011 

2. Maher ( ) (alias 
Mahir) al-Assad ( ) 

Født: 8.12.1967, 
diplomatpas nr. 4138 

Chef for hærens fjerde panserdivision, medlem af Baathpar­
tiets centralkommando, republikanergardens stærke mand, 
bror til præsident Bashar al-Assad, hovedmanden bag 
volden mod demonstranter. 

9.5.2011 

3. Ali ( ) Mamluk 
( ) (alias 
Mamlouk) 

Født: 19.2.1946, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas nr. 983 

Chef for det almindelige syriske efterretningsdirektorat (GID), 
involveret i vold mod demonstranter. 

9.5.2011 

4. Atej ( ) (alias Atef, 
Atif) Najib ( ) 
(alias Najeeb) 

Tidligere chef for direktoratet for politisk sikkerhed i Dara'a, 
fætter til præsident Bashar al-Assad, involveret i vold mod 
demonstranter. 

9.5.2011 

5. Hafiz ( ) Makhluf 
( ) (alias Hafez 
Makhlouf) 

Født: 2.4.1971, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas nr. 2246 

Oberst og afdelingschef i det almindelige syriske efterret­
ningsdirektorat, Damaskusafdelingen, fætter til præsident 
Bashar al-Assad, tæt knyttet til Maher al-Assad, involveret i 
vold mod demonstranter. 

9.5.2011 

6. Muhammad ( ) Dib 
( ) Zaytun 
( ) (alias 
Mohammed Dib 
Zeitoun) 

Født: 20.5.1951, 
fødested: Damaskus 
diplomatpas 
nr. D000001300 

Chef for direktoratet for politisk sikkerhed, involveret i vold 
mod demonstranter. 

9.5.2011 

7. Amjad ( ) al-Abbas 
( ) 

Chef for direktoratet for politisk sikkerhed i Banyas, invol­
veret i vold mod demonstranter i Baida. 

9.5.2011 

8. Rami ( ) Makhlouf 
( ) 

Født: 10.7.1969, 
fødested: Damaskus 
pas nr. 454224 

Syrisk forretningsmand, fætter til præsident Bashar al-Assad, 
kontrollerer investeringsfonden al-Mahreq, Bena Properties, 
Cham Holding Syriatel, Souruh Company og yder deri­
gennem finansiering og støtte til regimet. 

9.5.2011 

9. Abd al-Fatah 
( ) 
Qudsiyah ( ) 

Født: 1953, 
fødested: Hama 
diplomatpas 
nr. D0005788 

Chef for Syriens militære efterretningstjeneste (SMI), invol­
veret i vold mod civilbefolkningen. 

9.5.2011 

10. Jamil ( ) (alias 
Jameel) Hassan ( ) 

Chef for det syriske luftvåbens efterretningstjeneste, invol­
veret i vold mod civilbefolkningen. 

9.5.2011 

11. Rustum ( ) 
Ghazali ( ) 

Født: 3.5.1953, 
fødested: Dara'a 
diplomatpas 
nr. D000000887 

Chef for Syriens militære efterretningstjeneste, afdelingen for 
Damaskusregionen, involveret i vold mod civilbefolkningen. 

9.5.2011 

12. Fawwaz ( ) 
al-Assad ( ) 

Født: 18.6.1962, 
fødested: Kerdala 
pas nr. 88238 

Involveret i vold mod civilbefolkningen som medlem af 
Shabihamilitsen. 

9.5.2011
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13. Munzir ( ) 
al-Assad ( ) 

Født: 1.3.1961, 
fødested: Latakia 
pas nr. 86449 og 842781 

Involveret i vold mod civilbefolkningen som medlem af 
Shabihamilitsen. 

9.5.2011 

14. Asif ( ) Shawkat 
( ) 

Født: 15.1.1950, 
fødested: al-Madehleh, Tartus 

Vicestabschef for sikkerhed og rekognoscering, involveret i 
vold mod civilbefolkningen. 

23.5.2011 

15. Hisham ( ) Ikhtiyar 
( , , 

) (alias al- 
Ikhtiyar, Bikhtiyar, 
Bikhtyar, Bekhtyar, 
Bikhtiar, Bekhtyar) 

Født: 20.7.1941, 
Fødested: Damaskus 

Chef for Syriens nationale sikkerhedsbureau, involveret i 
vold mod civilbefolkningen. 
Han er meldt død som følge af bombeangrebet den 18. juli 
2012. 

23.5.2011 

16. Faruq ( ) (alias 
Farouq, Farouk) al-Shar' 
( ) (alias al- 
Char', al-Shara', al- 
Shara) 

Født: 10.12.1938 Syriens vicepræsident, involveret i vold mod civilbefolknin­
gen. 

23.5.2011 

17. Muhammad ( ) 
(alias Mohamad) Nasif 
( ) (alias 
Naseef, Nassif, Nasseef, 
Nasief) Khayrbik 
( , ) 
(alias Khier Bek) 

Født: 10.4.1937 (eller 20.5.1937), 
fødested: Hama 
diplomatpas nr. 
0002250. 
pas nr. 000129200 

Syriens assisterende vicepræsident med ansvar for nationale 
sikkerhedsanliggender, involveret i vold mod civilbefolknin­
gen. 

23.5.2011 

18. Mohamed ( ) 
Hamcho ( ) 

Født: 20.5.1966, 
pas nr. 002954347 

Syrisk forretningsmand og lokal agent for adskillige uden­
landske selskaber, partner med Maher al-Assad, bestyrer en 
del af hans finansielle og økonomiske interesser og som 
sådan kilde til finansiering af regimet. 

23.5.2011 

19. Iyad ( ) (alias Eyad) 
Makhlouf ( ) 

Født: 21.1.1973, 
fødested: Damaskus 
pas nr. N001820740 

Bror til Rami Makhlouf og GID officer involveret i vold mod 
civilbefolkningen. 

23.5.2011 

20. Bassam ( ) al- 
Hassan ( ) (alias 
al-Hasan) 

Præsidentens rådgiver i strategiske anliggender, involveret i 
vold mod civilbefolkningen. 

23.5.2011 

21. Dawud Rajiha Stabschef i de væbnede styrker med ansvar for den militære 
deltagelse i vold mod fredelige demonstranter. 
Døde under bombeangrebet den 18. juli 2012. 

23.5.2011 

22. Ihab ( ) (alias 
Ehab, Iehab) Makhlouf 
( ) 

Født: 21.1.1973, 
fødested: Damaskus 
pas nr. N002848852 

Præsident for Syriatel, som via sin licensaftale indbetaler 
50 % af sit overskud til den syriske regering. 

23.5.2011 

23. Zoulhima ( ) 
(alias Zu 
al-Himma) Chaliche 
( ) (alias, 
Shalish, Shaleesh) (alias 
Dhu al-Himma Shalish) 

Født: 1951, 1946 eller 1956, 
fødested: Kerdaha. 

Chef for præsidentens sikkerhedstjeneste; involveret i vold 
mod demonstranter; fætter til præsident Bashar al-Assad. 

23.6.2011 

24. Riyad ( ) Chaliche 
( ) (alias Shalish, 
Shaleesh) (alias Riyad 
Shalish) 

Direktør for Military Housing Establishment. Kilde til 
finansiering af regimet. Fætter til præsident Bashar al-Assad. 

23.6.2011
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25. Brigadekommandør 
Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed)Ali ( ) 
Jafari ( ) (alias 
Jaafari, Ja'fari, Aziz; 
alias Jafari, Ali; alias 
Jafari, Mohammad Ali; 
alias Ja'fari, Mohammad 
Ali; alias Jafari-Naja- 
fabadi, Mohammad Ali) 

Født: 1.9.1957, 
fødested: Yazd, Iran. 

Øverstbefalende for Iranian Revolutionary Guard Corps, der 
er involveret i at skaffe udstyr og støtte til at bistå det 
syriske regime i undertrykkelsen af protester i Syrien. 

23.6.2011 

26. Major General Qasem 
( ) Soleimani 
( ) (alias 
Qasim Soleimany) 

Chef for Iranian Revolutionary Guard Corps, IRGC -– Qods, 
involveret i at skaffe udstyr og støtte til at bistå det syriske 
regime i undertrykkelsen af protester i Syrien. 

23.6.2011 

27. Hossein Taeb (alias 
Taeb, Hassan; alias 
Taeb, Hosein; alias 
Taeb, Hossein; alias 
Taeb, Hussayn; alias 
Hojjatoleslam Hossein 
Ta'eb) 

Født: 1963, 
fødested: Teheran, Iran. 

Næstkommanderende for efterretningstjenesten i Iranian 
Revolutionary Guard Corps, der er involveret i at skaffe 
udstyr og støtte til at bistå det syriske regime i undertryk­
kelsen af protester i Syrien. 

23.6.2011 

28. Khalid ( ) (alias 
Khaled) Qaddur ( ) 
(alias Qadour, Qaddour) 

En af Maher al-Assads forretningsforbindelser. Kilde til 
finansiering af regimet. 

23.6.2011 

29. Ra'if ( ) al- 
Quwatly ( ) 
(alias Ri'af al-Quwatli 
alias Raeef al-Kouatly) 

En af Maher al-Assads forretningsforbindelser og ansvarlig 
for forvaltning af nogle af hans forretninger. Kilde til 
finansiering af regimet. 

23.6.2011 

30. Mohammad ( ) 
(alias Muhammad, 
Mohamed, Mohammed) 
Mufleh ( ) (alias 
Muflih) 

Chef for den syriske militære efterretningstjeneste i byen 
Hama, involveret i nedkæmpelse af demonstranter. 

1.8.2011 

31. Major General Tawfiq 
( ) (alias 
Tawfik) Younes 
( ) (alias Yunes) 

Chef for efterretningstjenestens afdeling for intern sikkerhed, 
involveret i vold mod civilbefolkningen. 

1.8.2011 

32. Mohammed ( ) 
Makhlouf ( ) 
(alias Abu Rami) 

Født: 19.10.1932, 
fødested: Latakia, Syrien 

Tæt tilknytning til og morbror til Bashar og Mahir al-Assad. 
Forretningspartner og far til Rami, Ihab og Iyad Makhlouf. 

1.8.2011 

33. Ayman ( ) Jabir 
( ) (alias Jaber) 

Fødested: Latakia Tilknytning til Mahir al-Assad for Shabihamilitsen. Direkte 
involveret i undertrykkelse af og vold mod civilbefolkningen 
og i koordinering af Shabihamilitsgrupper. 

1.8.2011 

34. Hayel ( ) al-Assad 
( ) 

Assistent for Maher al-Assad, chef for den militære politi­
enhed i hærens fjerde division, involveret i undertrykkelsen. 

23.8.2011
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35. Ali ( ) al-Salim 
( ) (alias 
al-Saleem) 

Direktør for forsyningskontoret i Syriens forsvarsministe­
rium, indførselssted for det samlede våbenindkøb til 
Syriens militær. 

23.8.2011 

36. Nizar Al-Assad 
( ) 

Bashar Al-Assads fætter, tidligere 
leder af virksomheden »Nizar 
Oilfield Supplies« 

Meget tæt på centrale embedsmænd i regeringen. Finansierer 
Shabiha i Latakiaregionen. 

23.8.2011 

37. Brigadegeneral Rafiq 
( ) (alias Rafeeq) 
Shahadah ( ) (alias 
Shahada, Shahade, 
Shahadeh, Chahada, 
Chahade, Chahadeh, 
Chahada) 

Chef for Syriens militære efterretningstjenestes (SMI) afdeling 
293 (indre anliggender) i Damaskus. Direkte involveret i 
undertrykkelse af og vold mod civilbefolkningen i Damas­
kus. Rådgiver for præsident Bashar al-Assad i strategiske 
spørgsmål og militære efterretninger. 

23.8.2011 

38. Brigadegeneral Jamea 
( ) Jamea ( )(alias 
Jami Jami, Jame’, Jami') 

Afdelingschef for Syriens militære efterretningstjeneste i 
Dayr az-Zor. Direkte involveret i undertrykkelse af og vold 
mod civilbefolkningen i Dayr az-Zor og Alboukamal. 

23.8.2011 

39. Hassan Bin-Ali 
al-Turkmani 

Født: 1935, 
fødested: Aleppo 

Assisterende viceminister, tidligere forsvarsminister, præsi­
dent Bashar al-Assads særlige udsending. 
Han er meldt død som følge af bombeangrebet den 18. juli 
2012. 

23.8.2011 

40. Muhammad ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Said 
( ) (alias Sa’id, 
Sa’eed, Saeed) 
Bukhaytan ( ) 

Assisterende regionalsekretær for det arabiske socialistiske 
Baathparti siden 2005, direktør for den nationale sikkerhed 
i det regionale Baath-parti i 2000-2005. Tidligere guvernør 
for Hama (1998-2000). Tæt tilknytning til præsident Bashar 
al-Assad og Maher al-Assad. Højtstående beslutningstager i 
regimet vedrørende undertrykkelsen af civilbefolkningen. 

23.8.2011 

41. Ali ( ) Douba ( ) Ansvarlig for drab i Hama i 1980, er blevet kaldt tilbage til 
Damaskus som særlig rådgiver for præsident Bashar al- 
Assad. 

23.8.2011 

42. Brigadegeneral Nawful 
( ) (alias Nawfal, 
Nofal) 
al-Husayn ( ) 
(alias al-Hussain, 
al-Hussein) 

Afdelingschef for Syriens militære efterretningstjeneste i 
Idlib. Direkte involveret i undertrykkelse af og vold mod 
civilbefolkningen i Idlibprovinsen. 

23.8.2011 

43. Brigadegeneral Husam 
( ) Sukkar ( ) 

Præsidentens rådgiver i sikkerhedsanliggender. Præsidentens 
rådgiver om sikkerhedsagenturers undertrykkelse af og vold 
mod civilbefolkningen. 

23.8.2011 

44. Brigadegeneral 
Muhammed ( ) 
Zamrini ( ) 

Afdelingschef for Syriens militære efterretningstjeneste (SMI) 
i Homs. Direkte involveret i undertrykkelse af og vold mod 
civilbefolkningen i Homs. 

23.8.2011 

45. Generalløjtnant Munir 
( ) (alias Mounir, 
Mouneer, Monir, 
Moneer, Muneer) 
Adanov ( ) (alias 
Adnuf, Adanof) 

Født 1951 Vicechef for den almindelige militærstab, operationer og 
uddannelse af Syriens militær. Direkte involveret i undertryk­
kelse af og vold mod civilbefolkningen i Syrien. 

23.8.2011
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46. Brigadegeneral Ghassan 
( ) Khalil ( ) 
(alias Khaleel) 

Chef for informationsafdelingen i direktoratet for alminde­
lige efterretninger (GID). Direkte involveret i undertrykkelse 
af og vold mod civilbefolkningen i Syrien. 

23.8.2011 

47. Mohammed ( ) 
(alias Mohammad, 
Muhammad, Mohamed) 
Jabir ( ) (alias 
Jaber) 

Fødested: Latakia Medlem af Shabihamilitsen. Tilknytning til Maher al-Assad 
for Shabihamilitsen. Direkte involveret i undertrykkelse af og 
vold mod civilbefolkningen og i koordinering af Shabihami­
litsgrupper. 

23.8.2011 

48. Samir ( ) Hassan 
( ) 

Forretningsforbindelse med tæt tilknytning til Maher al- 
Assad. Kendt for sin økonomiske støtte til det syriske regi­
me. 

23.8.2011 

49. Fares ( ) Chehabi 
( ) (alias Fares 
Shihabi; Fares Chihabi) 

Søn af Ahmad Chehabi. 
Født: 7.5.1972 

Formand for Aleppos industri- og handelskammer. Næstfor­
mand for Cham Holding. Yder økonomisk støtte til det 
syriske regime. 

2.9.2011 

50. Tarif ( ) Akhras 
( , ) (alias al- 
Akhras) 

Født: 2.6.1951, 
fødested: Homs, Syrien, 
syrisk pas nr. 0000092405 

Fremtrædende forretningsmand, der nyder godt af og støtter 
regimet. Grundlægger af Akhras Group (råvarer, handel, 
forarbejdning og logistik) og tidligere formand for handels­
kammeret i Homs. Nære forretningsforbindelser til præsident 
al-Assads familie. Bestyrelsesmedlem i Sammenslutningen af 
Syriske Handelskamre. Har skaffet industri- og boligområder 
til improviserede fangelejre samt logistisk støtte til regimet 
(busser og tankbiler). 

2.9.2011 

51. Issam ( ) Anbouba 
( ) 

Formand for Anbouba for Agric­
ultural Industries Co. 
født: 1952, 
fødested: Homs, Syrien 

Yder økonomisk støtte til undertrykkende mekanismer og 
paramilitære grupper, der udøver vold mod civilbefolk­
ningen i Syrien. Stiller ejendom (lokaler, lagre) til rådighed 
for midlertidige detentionscentre. Finansielle forbindelser til 
højtstående syriske embedsmænd. 

2.9.2011 

52. Mazen ( ) al-Tabba 
( ) 

Født: 1.1.1958, 
fødested: Damaskus, 
pasnummer (syrisk): 004415063 
udløber den 6.5.2015 

Forretningspartner til Ihab Makhlouf og Nizar al-Assad (blev 
omfattet af sanktioner den 23.8.2011); sammen med Rami 
Makhlouf medejer af valutaselskabet al-Diyar lil-Saraafa (alias 
Diar Electronic Services), som støtter den syriske central­
banks politik. 

23.3.2012 

53. Adib ( ) Mayaleh 
( ) 

Født: 1955, 
fødested: Dara'a 

Adib Mayaleh er som chef for den syriske centralbank 
ansvarlig for at yde økonomisk og finansiel støtte til det 
syriske regime. 

15.5.2012 

54. Generalmajor Jumah 
( ) al-Ahmad 
( ) (alias 
al-Ahmed) 

Chef for specialstyrkerne. Ansvarlig for anvendelse af vold 
mod demonstranter på hele Syriens område. 

14.11.2011 

55. Løjtnant Lu'ai ( ) 
(alias Louay) al-Ali 
( ) 

Chef for Syriens militære efterretningstjenestes afdeling for 
Dara'a. Ansvarlig for anvendelse af vold mod demonstranter 
i Dara'a. 

14.11.2011 

56. Generalløjtnant Ali 
( ) Abdullah 
( ) (alias 
Abdallah) Ayyub 
( ) 

Vicechef for den almindelige militærstab (personale og 
mandskab). Ansvarlig for anvendelse af vold mod demon­
stranter på hele Syriens område. 

14.11.2011 

57. Generalløjtnant Jasim 
( ) (alias Jasem, 
Jassim, Jassem) al-Furayj 
( ) (alias al- 
Freij) 

Chef for den almindelige militærstab. Ansvarlig for anven­
delse af vold mod demonstranter på hele Syriens område. 

14.11.2011
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58. General Aous ( ) 
(Aws) Aslan ( ) 

Født: 1958 Bataljonschef i den republikanske garde. Beslægtet med 
Maher al-Assad og præsident al-Assad. Involveret i nedkæm­
pelsen af civilbefolkningen på hele Syriens område. 

14.11.2011 

59. General Ghassan 
( ) Belal ( ) 

General, der leder det særlige bureau i hærens fjerde division. 
Rådgiver for Maher al-Assad og koordinator af sikkerheds­
operationer. Ansvarlig for nedkæmpelsen af civilbefolk­
ningen på hele Syriens område. 

14.11.2011 

60. Abdullah ( ) 
(alias Abdallah) Berri 
( ) 

Leder af Berrifamiliens milits. Ansvarlig for den regerings­
venlige milits, der er involveret i overgrebene på civilbefolk­
ningen i Aleppo. 

14.11.2011 

61. George ( ) Chaoui 
( ) 

Medlem af Syriens elektroniske hær. Involveret i nedkæm­
pelsen af og opfordring til vold mod civilbefolkningen på 
hele Syriens område. 

14.11.2011 

62. Generalmajor Zuhair 
( ) (alias Zouheir, 
Zuheir, Zouhair) 
Hamad ( ) 

Vicechef for direktoratet for almindelige efterretninger. 
Ansvarlig for anvendelse af vold på hele Syriens område 
samt trusler mod og tortur af demonstranter. 

14.11.2011 

63. Amar ( ) (alias 
Ammar) Ismael 
( ) (alias 
Ismail) 

Født 3.4.1973 
eller deromkring, fødested: Damas­
kus 

Civil - chef for Syriens elektroniske hær (de væbnede styrkers 
efterretningstjeneste). Involveret i nedkæmpelsen af og 
opfordring til vold mod civilbefolkningen på hele Syriens 
område. 

14.11.2011 

64. Mujahed ( ) Ismail 
( ) (alias Ismael) 

Medlem af Syriens elektroniske hær. Involveret i nedkæm­
pelsen af og opfordring til vold mod civilbefolkningen på 
hele Syriens område. 

14.11.2011 

65. Generalmajor Nazih 
( ) 

Vicedirektør for direktoratet for almindelige efterretninger. 
Ansvarlig for anvendelse af vold på hele Syriens område 
samt trusler mod og tortur af demonstranter. 

14.11.2011 

66. Kifah ( ) Moulhem 
( ) (alias Moulhim, 
Mulhem, Mulhim) 

Bataljonschef i hærens fjerde division. Ansvarlig for 
nedkæmpelsen af civilbefolkningen i Deir el-Zor. 

14.11.2011 

67. Generalmajor Wajih 
( ) (alias Wajeeh) 
Mahmud ( ) 

Chef for hærens 18. panserdivision. Ansvarlig for volden 
mod demonstranter i Homs. 

14.11.2011 

68. Bassam ( ) Sabbagh 
( , ) (alias 
al-Sabbagh) 

Født: 24.8.1959, 
fødested: Damaskus. 
Adresse: Kasaa, Anwar al Attar 
Street, al Midani building, 
Damaskus; 
Syrisk pas nr. 004326765 udstedt 
den 2. november 2008, gyldigt 
indtil november 2014. 

Juridisk og finansiel rådgiver samt forretningsfører for Rami 
Makhlouf og Khaldoun Makhlouf Tilknytning til Bashar al- 
Assad i forbindelse med finansiering af et byggeprojekt i 
Latakia. Yder finansiel støtte til regimet. 

14.11.2011 

69. Generalløjtnant Talal 
( ) Mustafa 
( ) Tlass ( ) 

Vicechef for den almindelige militærstab (logistik og 
forsyninger). Ansvarlig for anvendelse af vold mod demon­
stranter på hele Syriens område. 

14.11.2011 

70. Generalmajor Fu'ad 
( ) Tawil ( ) 

Vicechef for Syriens flyvevåbens efterretningstjeneste. 
Ansvarlig for anvendelse af vold på hele Syriens område 
samt trusler mod og tortur af demonstranter. 

14.11.2011
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71. Bushra ( ) al- 
Assad ( ) (alias 
Bushra Shawkat) 

Født: 24.10.1960 Søster til Bashar al-Assad og gift med Asif Shawkat, vice­
stabschef for sikkerhed og rekognoscering. Det nære person­
lige forhold og iboende finansielle forhold til den syriske 
præsident Bashar al-Assad og andre centrale figurer i det 
syriske regime betyder, at hun nyder gavn af og er forbundet 
med det syriske regime. 

23.3.2012 

72. Asma ( ) al-Assad 
( ) (alias Asma 
Fawaz al-Akhras) 

Født: 11.8.1975, 
fødested: London, 
Storbritannien Pasnummer: 
707512830, udløber den 
22.9.2020 
Pigenavn: al-Akhras 

Gift med Bashar al-Assad. Det nære personlige forhold og 
iboende finansielle forhold til den syriske præsident Bashar 
al-Assad betyder, at hun nyder gavn af og er forbundet med 
det syriske regime. 

23.3.2012 

73. Manal ( ) al-Assad 
( ) (alias Manal 
al-Ahmad) 

Født: 2.2.1970, 
fødested: Damaskus 
Syrisk pasnummer: 0000000914 
Pigenavn: al-Jadaan 

Gift med Maher al-Assad; som sådan nyder hun gavn af og 
er nært forbundet med regimet. 

23.3.2012 

74. Anisa ( ) (alias 
Anissa, Aneesa, 
Aneessa) al-Assad 
( ) (alias Anisah 
al-Assad) 

Født: 1934, 
Pigenavn: Makhlouf 

Mor til præsident al-Assad. Det nære personlige forhold og 
iboende finansielle forhold til den syriske præsident Bashar 
al-Assad betyder, at hun nyder gavn af og er forbundet med 
det syriske regime. 

23.3.2012 

75. Generalløjtnant Fahid 
( ) (alias Fahd) 
al-Jassim ( ) 

Stabschef. Militær embedsmand involveret i volden i Homs. 1.12.2011 

76. Generalmajor Ibrahim 
( ) al-Hassan 
( ) (alias 
al-Hasan) 

Vicestabschef. Militær embedsmand involveret i volden i 
Homs. 

1.12.2011 

77. Brigadegeneral Khalil 
( ) (alias Khaleel) 
Zghraybih ( , 

) (alias 
Zghraybeh, Zghraybe, 
Zghrayba, Zghraybah, 
Zaghraybeh, Zaghraybe, 
Zaghrayba, Zaghraybah, 
Zeghraybeh, Zeghraybe, 
Zeghrayba, Zeghraybah, 
Zughraybeh, 
Zughraybe, Zughrayba, 
Zughraybah, 
Zighraybeh, Zighraybe, 
Zighrayba, Zighraybah) 

14. division. Militær embedsmand involveret i volden i 
Homs. 

1.12.2011 

78. Brigadegeneral Ali 
( ) Barakat ( ) 

103. brigade i den republikanske garde. Militær embeds­
mand involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

79. Brigadegeneral Talal 
( ) Makhluf 
( ) (alias 
Makhlouf) 

103. brigade i den republikanske garde. Militær embeds­
mand involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

80. Brigadegeneral Nazih 
( ) (alias Nazeeh) 
Hassun ( ) (alias 
Hassoun) 

Syriens flyvevåbens efterretningstjeneste. Militær embeds­
mand involveret i volden i Homs. 

1.12.2011
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81. Kaptajn Maan ( ) 
(alias Ma’an ) Jdiid 
( ) (alias Jdid, 
Jedid, Jedeed, Jadeed, 
Jdeed) 

Præsidentgarden. Militær embedsmand involveret i volden i 
Homs. 

1.12.2011 

82. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) al-Shaar 
( ) (alias 
al-Chaar, al-Sha'ar, 
al-Cha'ar) 

Afdelingen for politisk sikkerhed. Militær embedsmand 
involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

83. Khald ( ) (alias 
Khaled) al-Taweel 
( ) (alias al- 
Tawil) 

Afdelingen for politisk sikkerhed. Militær embedsmand 
involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

84. Ghiath ( ) Fayad 
( ) (alias Fayyad) 

Afdelingen for politisk sikkerhed. Militær embedsmand 
involveret i volden i Homs. 

1.12.2011 

85. Brigadegeneral Jawdat 
( ) Ibrahim 
( ) Safi ( ) 

Øverstbefalende for 154. regiment Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i og 
omkring Damaskus, herunder Mo'adamiyeh, Douma, 
Abasiyeh, Duma 

23.1.2012 

86. Brigadegeneral 
Muhammad ( ) 
(alias Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Ali ( ) 
Durgham 

Øverstbefalende for 4. division Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i og 
omkring Damaskus, herunder Mo'adamiyeh, Douma, 
Abasiyeh og Duma. 

23.1.2012 

87. Generalmajor Ramadan 
( ) Mahmoud 
( ) Ramadan 
( ) 

Øverstbefalende for 35. regiment i 
specialstyrkerne 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Banyas og 
Deraa. 

23.1.2012 

88. Brigadegeneral ( ) 
(alias Ahmad) Yousef 
( ) (alias 
Youssef) Jarad ( ) 
(alias Jarrad) 

Øverstbefalende for 132. brigade Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Deraa, 
bl.a. med maskingeværer og luftværnskanoner. 

23.1.2012 

89. Generalmajor Naim 
( ) (alias Naaeem, 
Naeem, Na'eem, Naaim, 
Na'im) Jasem ( ) 
Suleiman ( ) 

Øverstbefalende for 3. division Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Douma. 23.1.2012 

90. Brigadegeneral Jihad 
( ) Mohamed ( ) 
(alias Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Sultan 
( ) 

Øverstbefalende for 65. brigade Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Douma. 23.1.2012
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91. Generalmajor Fo'ad 
( ) (alias Fouad, 
Fu’ad) Hamoudeh 
( ) (alias 
Hammoudeh, 
Hammoude, 
Hammouda, 
Hammoudah) 

Øverstbefalende for de militære 
operationer i Idlib 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Idlib i 
begyndelsen af september 2011. 

23.1.2012 

92. Generalmajor Bader 
( ) Aqel ( ) 

Øverstbefalende for specialstyrker­
ne. 

Beordrede soldater til at indsamle lig og udlevere dem til 
Mukhabarat og ansvarlig for volden i Bukamal. 

23.1.2012 

93. Brigadegeneral Ghassan 
( ) Afif ( ) 
(alias Afeef) 

Øverstbefalende for 45. regiment Øverstbefalende for militære operationer i Homs, Baniyas og 
Idlib. 

23.1.2012 

94. Brigadegeneral 
Mohamed ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Maaruf 
( ) (alias 
Maarouf, Ma'ruf) 

Øverstbefalende for 45. regiment Øverstbefalende for militære operationer i Homs. Gav ordre 
til at skyde på demonstranter i Homs. 

23.1.2012 

95. Brigadegeneral Yousef 
( ) Ismail 
( ) (alias Ismael) 

Øverstbefalende for 134. brigade Beordrede tropper til at skyde på huse og mennesker på 
tagene under begravelsen i Talbiseh af demonstranter, som 
var blevet dræbt dagen før. 

23.1.2012 

96. Brigadegeneral Jamal 
( ) Yunes ( ) 
(alias Younes) 

Øverstbefalende for 555. regiment Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i Mo'adi­
miyeh. 

23.1.2012 

97. Brigadegeneral Mohsin 
( ) Makhlouf 
( ) 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i al-Herak. 23.1.2012 

98. Brigadegeneral Ali 
( ) Dawwa 

Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i al-Herak. 23.1.2012 

99. Brigadegeneral 
Mohamed ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Khaddor 
( ) (alias 
Khaddour, Khaddur, 
Khadour, Khudour) 

Øverstbefalende for 106. brigade, 
præsidentens garde 

Beordrede tropper til at slå på demonstranter med kæppe og 
dernæst arrestere dem. Ansvarlig for undertrykkelsen af 
fredelige protester i Douma. 

23.1.2012 

100. Generalmajor Suheil 
( ) (alias Suhail) 
Salman ( ) Hassan 
( ) 

Øverstbefalende for 5. division Beordrede tropper til at skyde på demonstranter i guverno­
ratet Deraa. 

23.1.2012 

101. Wafiq ( ) (alias 
Wafeeq) Nasser ( ) 

Chef for det regionale kontor i 
Suwayda (Ministeriet for Militære 
Efterretninger) 

Som chef for kontoret i Suwayda (Ministeriet for Militære 
Efterretninger) ansvarlig for vilkårlig tilbageholdelse og tortur 
af tilbageholdte i Suwayda. 

23.1.2012
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102. Ahmed ( ) (alias 
Ahmad) Dibe ( ) 
(alias Dib, Deeb) 

Chef for det regionale kontor i 
Deraa (Direktoratet for Generel 
Sikkerhed) 

Som chef for det regionale kontor i Deraa (Direktoratet for 
Generel Sikkerhed) ansvarlig for vilkårlig tilbageholdelse og 
tortur af tilbageholdte i Deraa. 

23.1.2012 

103. Makhmoud ( ) 
(alias Mahmoud) 
al-Khattib ( ) 
(alias 
al-Khatib, 
al-Khateeb) 

Chef for efterforskningsafdelingen 
(Direktoratet for Politisk Sikkerhed) 

Som chef for efterforskningsafdelingen (Direktoratet for Poli­
tisk Sikkerhed) ansvarlig for tilbageholdelse og tortur af 
tilbageholdte. 

23.1.2012 

104. Mohamed ( ) (alias 
Mohammad, 
Muhammad, 
Mohammed) Heikmat 
( ) (alias Hikmat, 
Hekmat) Ibrahim 
( ) 

Chef for efterforskningsafdelingen 
(Direktoratet for Politisk Sikkerhed) 

Som chef for den operationelle afdeling (Direktoratet for 
Politisk Sikkerhed) ansvarlig for tilbageholdelse og tortur af 
tilbageholdte. 

23.1.2012 

105. Nasser ( ) (alias 

Naser) al-Ali ( ) 
(alias Brigadier General 
Nasr al-Ali) 

Chef for det regionale kontor i 
Deraa (Direktoratet for Generel 
Sikkerhed) 

Som chef for det regionale kontor i Deraa (Direktoratet for 
Politisk Sikkerhed) ansvarlig for tilbageholdelse og tortur af 
tilbageholdte. Siden april 2012 chef for Direktoratet for 
Politisk Sikkerheds lokaliteter i Deraa siden april 2012 (tid­
ligere direktør for afdelingen i Homs). 

23.1.2012 

106. Dr. Wael ( ) Nader 
( ) al-–Halqi ( ) 
(alias al-Halki) 

Født: 1964, 
fødested: Dara'aprovinsen 

Premierminister og tidligere sundhedsminister. Som premier­
minister medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse 
af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

107. Mohammad ( ) 
(Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Ibrahim 
( ) al-Sha'ar 
( ) (alias 
al-Chaar, al-Shaar) (alias 
Mohammad Ibrahim 
al-Chaar) 

Født: 1956, 
fødested: Aleppo 

Indenrigsminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

1.12.2011 

108. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) al-Jleilati 
( , 

) 

Født: 1945, 
fødested: Damaskus 

Finansminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

1.12.2011 

109. Imad ( ) 
Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Deeb 
Khamis ( ) (alias: 
Imad Mohammad Dib 
Khamees) 

Født: 1.8.1961, 
fødested: nær Damaskus 

Elektricitetsminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

23.3.2012 

110. Omar ( ) Ibrahim 
( ) Ghalawanji 
( ) 

Født: 1954, 
fødested: Tartus 

Vicepremierminister for Tjenesteydelser, minister for lokal­
forvaltning. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012
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111. Joseph ( ) 
(alias Josef) Suwaid 
( ) (alias Swaid) 
(alias Joseph Jergi 
Sweid, Joseph Jirgi 
Sweid) 

Født: 1958, 
fødested: Damaskus 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

112. Eng Hussein ( ) 
(alias Hussain) 
Mahmoud ( ) 
Farzat ( ) (alias: 
Hussein Mahmud 
Farzat) 

Født: 1957, 
fødested: Hama 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

113. Mansour 
( )Fadlallah 
( )Azzam 
( ) (alias: Mansur 
Fadl Allah Azzam) 

Født: 1960, 
fødested: Sweidaprovinsen 

Minister for præsidentielle anliggender. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

27.2.2012 

114. Dr. Emad ( ) 
Abdul-Ghani 
( ) Sabouni 
( ) (alias: Imad 
Abdul Ghani al-Sabuni) 

Født: 1964, 
fødested: Damaskus 

Minister for telekommunikation og teknologi. Som medlem 
af regeringen medansvarlig for regimets voldelige undertryk­
kelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

115. General Ali ( ) 
Habib ( ) (alias 
Habeeb) Mahmoud 
( ) 

Født: 1939, 
fødested: Tartus 

Tidligere forsvarsminister. Tilknytning til det syriske styre og 
det syriske militær og dets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

1.8.2011 

116. Tayseer ( ) 
Qala ( ) Awwad 
( ) 

Født: 1943, 
fødested: Damaskus 

Tidligere justitsminister. Tilknytning til det syriske regime og 
dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.9.2011 

117. Dr Adnan ( ) 
Hassan ( ) 
Mahmoud ( ) 

Født: 1966, 
fødested: Tartus 

Tidligere informationsminister. Tilknytning til det syriske 
regime og dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.9.2011 

118. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Nidal 
( ) al-Shaar 
( ) (alias 
al-Chaar, al-Sha'ar, 
al-Cha'ar) 

Født: 1956, 
fødested: Aleppo 

Tidligere økonomi- og handelsminister. Tilknytning til det 
syriske regime og dets voldelige undertrykkelse af civilbe­
folkningen. 

1.12.2011 

119. Sufian ( ) Allaw 
( ) 

Født: 1944, 
fødested: al-Bukamal, Deir Ezzor 

Tidligere minister for olie og mineralressourcer. Tilknytning 
til regimet og dets voldelige undertrykkelse af civilbefolknin­
gen. 

27.2.2012 

120. Dr Adnan ( ) 
Slakho ( ) 

Født: 1955, 
fødested: Damaskus 

Tidligere industriminister. Tilknytning til regimet og dets 
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

121. Dr. Saleh ( ) 
al-Rashed ( ) 

Født: 1964, 
fødested: Aleppoprovinsen 

Tidligere undervisningsminister. Tilknytning til regimet og 
dets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012 

122. Dr. Fayssal ( ) 
(alias Faysal) Abbas 
( ) 

Født: 1955, 
fødested: Hamaprovinsen 

Tidligere transportminister. Tilknytning til regimet og dets 
voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

27.2.2012
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123. Ghiath ( ) Jeraatli 
( ) (Jer'atli, 
Jir'atli, Jiraatli) 

Født: 1950, 
fødested: Salamiya 

Tidligere viceminister. Tilknytning til regimet og dets volde­
lige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

124. Yousef ( ) 
Suleiman ( ) 
al-Ahmad ( ) (alias 
al-Ahmed) 

Født: 1956, 
fødested: Hasaka 

Tidligere viceminister. Tilknytning til regimet og dets volde­
lige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

125. Hassan ( , ) 
al-Sari ( ) 

Født: 1953, 
fødested: Hama 

Tidligere viceminister. Tilknytning til regimet og dets volde­
lige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

23.3.2012 

126. Bouthaina ( ) 
Shaaban ( ) (alias 
Buthaina Shaaban) 

Født: 1953, 
fødested: Homs, Syrien 

Politisk rådgiver og medierådgiver for præsidenten siden juli 
2008 og som sådan tilknyttet den voldelige nedkæmpelse af 
befolkningen. 

26.6.2012 

127. Brigadegeneral Sha'afiq 
( ) (alias Shafiq, 
Shafik) Masa ( ) 
(alias Massa) 

Direktør for hærens efterretningstjenestes afdeling 215 
(Damaskus). Ansvarlig for tortur af tilbageholdte modstan­
dere af regimet. Involveret i undertrykkelse af civile. 

24.7.2012 

128. Brigadegeneral Burhan 
( ) Qadour ( ) 
(alias Qaddour, Qaddur) 

Direktør for hærens efterretningstjenestes afdeling 291 
(Damaskus). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede 
modstandere af regimet. 

24.7.2012 

129. Brigadegeneral Salah 
( ) Hamad ( ) 

Vicedirektør for hærens efterretningstjenestes afdeling 291. 
Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstandere af 
regimet. 

24.7.2012 

130. Brigadegeneral 
Muhammad ( ) (or: 
Mohammed) Khallouf 
( ) (alias Abou 
Ezzat) 

Direktør for hærens efterretningstjenestes afdeling 235, som 
kaldes »Palæstina« (Damaskus) og udgør kernen i hærens 
retshåndhævelsessystem. Direkte involveret i undertrykkelse 
af modstandere af regimet. Ansvarlig for tortur af varetægts­
fængslede modstandere af regimet. 

24.7.2012 

131. Generalmajor Riad 
( ) (alias Riyad) 
al-Ahmed ( ) 
(alias al-Ahmad) 

Vicedirektør for hærens efterretningstjenestes afdeling 291. 
Ansvarlig for tortur af og drab på varetægtsfængslede 
modstandere af regimet. 

24.7.2012 

132. Brigadegeneral Abdul- 
Salam ( 

, ) Fajr 
Mahmoud ( ) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i Bab 
Touma (Damaskus). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængs­
lede modstandere af regimet. 

24.7.2012 

133. Brigadegeneral Jawdat 
( ) 
al-Ahmed ( ) (alias 
al-Ahmad) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i 
Homs. Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstan­
dere af regimet. 

24.7.2012 

134. Oberst Qusay ( ) 
Mihoub ( ) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i 
Deraa (udsendt fra Damaskus til Deraa, da demonstratio­
nerne begyndte i denne by). Ansvarlig for tortur af vare­
tægtsfængslede modstandere af regimet. 

24.7.2012
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135. Oberst Suhail ( ) 
(alias Suheil) al- 
Abdullah ( ) 
(alias al- Abdallah) 

Direktør for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling i Lata­
kia. Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstandere 
af regimet. 

24.7.2012 

136. Brigadegeneral Khudr 
( ) 
Khudr ( ) 

Direktør for den centrale efterretningstjenestes afdeling i 
Latakia. Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstan­
dere af regimet. 

24.7.2012 

137. Brigadegeneral Ibrahim 
( ) Ma'ala 
( ) (alias Maala, 
Maale) 

Direktør for den centrale efterretningstjenestes afdeling 285 
(Damaskus) (afløste brigadegeneral Hussam Fendi i slut­
ningen af 2011). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede 
modstandere af regimet. 

24.7.2012 

138. Brigadegeneral Firas 
( ) al-Hamed 
( ) (alias 
al-Hamid) 

Direktør for den centrale efterretningstjenestes afdeling 318 
(Homs). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstan­
dere af regimet. 

24.7.2012 

139. Brigadegeneral Hussam 
( ) (alias Husam, 
Housam, Houssam) 
Luqa ( ) (alias 
Louqa, Louca, Louka, 
Luka) 

Siden april 2012 direktør for Direktoratet for Politisk Sikker­
heds afdeling i Homs (brigadegeneral Nasr al-Alis efterføl­
ger). Ansvarlig for tortur af varetægtsfængslede modstandere 
af regimet. 

24.7.2012 

140. Brigadegeneral Taha 
( ) Taha ( ) 

Ansvarlig for Direktoratet for Politisk Sikkerheds lokaliteter 
for afdelingen i Latakia. Ansvarlig for tortur af varetægts­
fængslede modstandere af regimet. 

24.7.2012 

141. Bassel ( ) (alias 
Basel) Bilal ( ) 

Polititjenestemand ved centralfængslet i Idlib. Har deltaget 
direkte i tortur af fængslede modstandere af regimet i 
centralfængslet i Idlib. 

24.7.2012 

142. Ahmad ( ) (alias 
Ahmed) Kafan ( ) 

Polititjenestemand ved centralfængslet i Idlib. Har deltaget 
direkte i tortur af fængslede modstandere af regimet i 
centralfængslet i Idlib. 

24.7.2012 

143. Bassam ( ) 
al-Misri ( ) 

Polititjenestemand ved centralfængslet i Idlib. Har deltaget 
direkte i tortur af fængslede modstandere af regimet i 
centralfængslet i Idlib. 

24.7.2012 

144. Ahmed ( ) (alias 
Ahmad) 
al-Jarroucheh 
( ) (alias 
al-Jarousha, 
al-Jarousheh, 
al-Jaroucha, 
al-Jarouchah, 
al-Jaroucheh) 

Født: 1957 Direktør for den centrale efterretningstjenestes udenrigsafde­
ling (afdeling 279). Som direktør er han ansvarlig for den 
centrale efterretningstjenestes funktion på de syriske ambas­
sader. Han deltager direkte i de syriske myndigheders under­
trykkelse af modstandere af regimet og er navnlig ansvarlig 
for undertrykkelse af den syriske opposition i udlandet. 

24.7.2012 

145. Michel ( ) 
Kassouha ( ) 
(alias Kasouha) (alias 
Ahmed Salem; alias 
Ahmed Salem Hassan) 

Født: 1.2.1948 Som medlem af den syriske sikkerhedstjeneste siden starten 
af 1970'erne er han involveret i kampen mod modstanderne 
af regimet i Frankrig og Tyskland. Har siden marts 2006 
været ansvarlig for forbindelser i den syriske centrale efter­
retningstjenestes afdeling 273. Som en historisk leder er han 
tæt på direktøren for den centrale efterretningstjeneste Ali 
Mamlouk, som er en af regimets vigtigste sikkerhedschefer 
og har været omfattet af EU's restriktive foranstaltninger 
siden den 9. maj 2011. Han støtter direkte regimets under­
trykkelse af modstandere og er navnlig ansvarlig for under­
trykkelse af den syriske opposition i udlandet. 

24.7.2012
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146. General Ghassan 
( ) Jaoudat ( ) 
Ismail ( ) (alias 
Ismael) 

Født: 1960, 
Oprindelsessted: Drekish, Tartus­
regionen. 

Ansvarlig for luftvåbnets efterretningstjenestes afdeling for 
missioner, som i samarbejde med afdelingen for specialope­
rationer leder luftvåbnets efterretningstjenestes elitetropper, 
der spiller en vigtig rolle i den undertrykkelse, som regimet 
gennemfører. Som ansvarlig er Ghassan Jaoudat Ismail en af 
lederne i militæret, som direkte iværksætter regimets under­
trykkelse af dets modstandere. 

24.7.2012 

147. General Amer ( ) al- 
Achi ( ) (alias 
Amis al Ashi; alias 
Ammar Aachi; alias 
Amer Ashi) 

Uddannet på militærskolen i Aleppo, chef for luftvåbnets 
efterretningstjenestes efterretningsafdeling (siden 2012), står 
den syriske forsvarsminister Daoud Rajah nær. Amer al-Achi 
er i kraft af sine opgaver inden for luftvåbnets efterretnings­
tjeneste involveret i undertrykkelsen af den syriske opposi­
tion. 

24.7.2012 

148. General Mohammed 
( ) (alias 
Muhammad, Mohamed, 
Mohammad) Ali ( ) 
Nasr ( ) (or: 
Mohammed Ali Naser) 

Født: ca. 1960 Står præsidentens yngre bror Maher al-Assad nær. Har 
tilbragt hovedparten af sin karriere inden for republikaner­
garden. Han blev i 2010 indlemmet i den centrale efterret­
ningstjenestes indenrigsafdeling (også kaldet afdeling 251), 
som er ansvarlig for at bekæmpe politisk modstand. Som 
en af de vigtigste ledere er general Mohammed Ali direkte 
involveret i undertrykkelsen af modstandere af regimet. 

24.7.2012 

149. General Issam ( ) 
Hallaq ( ) 

Stabschef for luftvåbnet siden 2010. Har kommandoen over 
luftoperationer mod modstandere af regimet. 

24.7.2012 

150. Ezzedine ( ) 
Ismael ( ) (alias 
Ismail) 

Født: midten af 1940'rne (for­
mentlig 1947), 
fødested: Bastir, Jablehregionen 

Pensioneret general og historisk leder for luftvåbnets efter­
retningstjeneste, som han blev leder for i starten af 00'erne. 
Han blev udnævnt til politisk rådgiver og sikkerhedsrådgiver 
for præsidenten i 2006. Som politisk rådgiver og sikkerheds­
rådgiver for den syriske præsident er Ezzedine Ismael invol­
veret i den undertrykkende politik, som føres af regimet 
mod dets modstandere. 

24.7.2012 

151. Samir ( ) (alias 
Sameer) Joumaa 
( ) (alias Jumaa, 
Jum'a, Joum'a) (alias 
Abou Sami) 

Født: ca. 1962 Han har i næsten 20 år været kabinetschef for Muhammad 
Nasif Khayrbik, der er en af Bashar al-Assads vigtigste sikker­
hedsrådgivere (som officielt bestrider posten som stedfor­
træder for vicepræsident Faruq Al Shar'). Samir Joumaa er 
i kraft af sine nære forbindelser til Bashar al-Assad og 
Muhammad Nasif Khayrbik involveret i den undertrykkende 
politik, regimet fører mod sine modstandere. 

24.7.2012 

152. Dr. Qadri ( ) 
(alias 
Kadri) Jamil ( ) 
(alias Jameel) 

Vicepremierminister for økonomi, minister for indenrigs­
handel og forbrugerbeskyttelse. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

153. Waleed ( ) (alias 
Walid) al-Mo'allem 
( ) (alias 
al-Moallem, Muallem) 

Vicepremierminister, udenrigsminister og minister for syriske 
borgere i udlandet. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

154. Generalmajor Fahd 
( ) Jassem ( ) 
al-Freij ( ) (alias 
al-Furayj) 

Forsvarsminister og højtstående militærleder. Som medlem 
af regeringen medansvarlig for regimets voldelige undertryk­
kelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012
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155. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) 
Abdul-Sattar 
( ) (alias 
Abd al-Sattar) 
al-Sayed ( ) (alias 
al-Sayyed) 

Minister for religiøse donationer. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

156. Ing. Hala ( ) 
Mohammad ( ) (alias 
Mohamed, Muhammad, 
Mohammed)al-Nasser 
( ) 

Minister for turisme. Som medlem af regeringen, 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

157. Ing. Bassam ( ) 
Hanna ( ) 

Minister for vandressourcer. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

158. Ing. Subhi ( ) 
Ahmad ( ) al- 
Abdallah ( ) 
(alias al-Abdullah) 

Minister for vandressourcer. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

159. Dr. Mohammad ( ) 
(alias Muhammad, 
Mohamed, Mohammed) 
Yahiya ( ) (alias 
Yehya, Yahya, Yihya, 
Yihia, Yahia) Moalla 
( ) (alias Mu’la, 
Ma’la, Muala, Maala, 
Mala) 

Minister for videregående uddannelse. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012 

160. Dr. Hazwan al-Wez 
(alias al-Wazz) 

Undervisningsminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

161. Dr. Mohamad ( ) 
(alias Muhammad, 
Mohamed, Mohammed, 
Mohammad) Zafer 
( ) (alias Dhafer) 
Mohabak ( ) 
(alias Mohabbak, 
Muhabak, Muhabbak) 

Minister for økonomi og udenrigshandel. Som medlem af 
regeringen medansvarlig for regimets voldelige undertryk­
kelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

162. Dr. Mahmoud ( ) 
Ibraheem ( ) 
(alias Ibrahim) Sa'iid 
( ) (alias Said, 
Sa’eed, Saeed) 

Transportminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

163. Dr. Safwan ( ) 
al-Assaf ( ) 

Minister for boliger og byudvikling. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012
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164. Ing. Yasser ( ) 
(alias Yaser) al-Siba'ii 
( ) (alias 
al-Sibai, al-Siba’i, 
al-Sibaei) 

Minister for offentlige arbejder. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

165. Ing Sa'iid ( ) 
(alias Sa’id, Sa’eed, 
Saeed) Ma'thi ( ) 
(alias Mu’zi, Mu'dhi, 
Ma'dhi, Ma'zi, Maazi) 
Hneidi ( ) 

Minister for olie og mineralressourcer. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012 

166. Dr. Lubana ( ) 
(alias Lubanah) 
Mushaweh ( ) 
(alias Mshaweh, 
Mshawweh, 
Mushawweh) 

Født 1955, 
fødested: Damaskus 

Kulturminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

167. Dr. Jassem ( ) 
(alias Jasem) 
Mohammad ( ) 
(alias Mohamed, 
Muhammad, 
Mohammed) Zakaria 
( ) 

Født 1968 Arbejds- og socialminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

168. Omran ( ) Ahed 
( ) al-Zu'bi ( ) 
(alias 
al-Zoubi, al-Zo’bi, 
al-Zou’bi) 

Født: 27.9.1959, 
fødested: Damaskus 

Informationsminister. Som medlem af regeringen 
medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af civil­
befolkningen. 

16.10.2012 

169. Dr. Adnan ( ) 
Abdo ( ) 
(aliasAbdou) al-Sikhny 
( ) (alias 
al-Sikhni, al-Sekhny, 
al-Sekhni) 

Industriminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

170. Najm ( ) (alias Nejm) 
Hamad ( ) 
al-Ahmad ( ) (alias 
al-Ahmed) 

Justitsminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

171. Dr. Abdul- Salam 
( , 

) al-Nayef ( ) 

Sundhedsminister. Som medlem af regeringen medansvarlig 
for regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

172. Dr. Ali ( ) Heidar 
( ) (alias Haidar, 
Heydar, Haydar) 

Viceminister for national forsoning. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse af 
civilbefolkningen. 

16.10.2012 

173. Dr. Nazeera ( ) 
(alias Nazira, Nadheera, 
Nadhira) Farah ( ) 
Sarkees ( ) 
(alias Sarkis) 

Viceminister for miljøanliggender. Som medlem af rege­
ringen medansvarlig for regimets voldelige undertrykkelse 
af civilbefolkningen. 

16.10.2012
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174. Mohammed ( ) 
Turki ( ) al-Sayed 
( ) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

175. Najm-eddin 
( ) (alias 
Nejm-eddin, 
Nejm-eddeen, 
Najm-eddeen, 
Nejm-addin, 
Nejm-addeen, Najm- 
addeen, 
Najm-addin) Khreit 
( ) (alias Khrait) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

176. Abdullah ( ) 
(alias Abdallah) Khaleel 
( ) (alias Khalil) 
Hussein ( ) (alias 
Hussain) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

177. Jamal ( ) Sha'ban 
( ) (alias 
Shaaban) Shaheen 
( ) 

Viceminister. Som medlem af regeringen medansvarlig for 
regimets voldelige undertrykkelse af civilbefolkningen. 

16.10.2012 

178. Sulieman ( ) 
Maarouf ( ) (alias 
Suleiman Maarouf, 
Sulayman Ma'ruf, 
Sleiman Maarouf; 
Sulaiman Maarouf) 

Pas: Indehaver af et britisk pas Forretningsmand med tætte forbindelser til præsident al- 
Assads familie. Ejer aktier i tv-stationen Addounia TV, der 
er opført på listen. Tætte forbindelser til Muhammad Nasif 
Khayrbik, som er opført på listen. Støtter det syriske regime. 

16.10.2012 

179. Razan ( ) Othman 
( ) 

Hustru til Rami Makhlouf, datter af 
Waleed (alias Walid) Othman, 
Født: 31.1.1977, 
fødested: guvernoratet Latakia, 
ID-nr.: 06090034007 

Hun har tætte personlige og finansielle forbindelser til Rami 
Makhlouf, som er fætter til præsident Bashar al-Assad og 
primær finansieringskilde til regimet, og som er opført på 
listen. Har som sådan tilknytning til det syriske regime og 
nyder gavn heraf. 

16.10.2012«
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MEDDELELSE TIL LÆSERNE 

Rådets forordning (EU) nr. 216/2013 af 7. marts 2013 om elektronisk offentliggø­
relse af Den Europæiske Unions Tidende 

Fra den 1. juli 2013 anses kun den elektroniske udgave af EU-Tidende for autentisk og 
retsgyldig, jf. Rådets forordning (EU) nr. 216/2013 af 7. marts 2013 om elektronisk 
offentliggørelse af Den Europæiske Unions Tidende (EUT L 69 af 13.3.2013, s. 1). 

Hvis det på grund af uforudsete og ekstraordinære omstændigheder ikke er muligt at 
offentliggøre den elektroniske udgave af EU-Tidende, anses den trykte udgave for autentisk 
og retsgyldig, jf. vilkår og betingelser i forordning (EU) nr. 216/2013, artikel 3.



ABONNEMENTSPRISER 2013 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger) 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1 300 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + årlig dvd 22 officielle EU-sprog 1 420 EUR pr. år 

EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 910 EUR pr. år 

EU-Tidende, L- + C-udgaven, månedlig kumulativ dvd 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. år 

Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, 
dvd, 1 udgave pr. uge 

Flersproget: 
23 officielle EU-sprog 

200 EUR pr. år 

EU-Tidende, C-udgaven — udvælgelsesprøver Sprog iht. 
udvælgelsesprøve(r) 

50 EUR pr. år 

Den Europæiske Unions Tidende, der udkommer på EU’s officielle sprog, fås i abonnement i 22 sprogudgaver. 
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger). 
Der abonneres særskilt på hver sprogudgave. 
I henhold til Rådets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den 
Europæiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggøre alle retsakter 
på irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsført særskilt. 
Abonnementet på supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver 
på de 23 officielle sprog på én dvd. 
Abonnenter på Den Europæiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse 
bilag til EU-Tidende (C … A-udgaver). Abonnenterne gøres opmærksom på udgivelsen af bilagene ved hjælp af 
»meddelelser til læserne« i Den Europæiske Unions Tidende. 

Salg og abonnementer 

Betalingsabonnementer på diverse tidsskrifter, som f.eks. Den Europæiske Unions Tidende, kan købes gennem 
vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes på internettet: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan 
man konsultere Den Europæiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne, 

retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter. 

Yderligere oplysninger om Den Europæiske Union findes på: http://europa.eu 
DA
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